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0z
Atatiirk Devrimi, basta Bati uygarligi olmak iizere tiim diinyamin ilgi odagi
olmustur. Atatiirk'iin dnderliginde Tiirkiye'de siyasal, sosyo-ekonomik, kiiltiirel ve

hukuksal alanlarda ger¢eklestirilen bu c¢agdaslasma hareketi, Fransa'da aydin
kesimin biiyiik ilgisini ¢ekmis ve eserlerine konu olusturmustur.

Fransa’da, Atatiirk doneminde (1923-1938) Tiirkiye'de gérev yapmis bazi Fransiz
gazetecilerin ve devlet adamlarinin yam swra gezginlerin ve Tiirkiye uzmanlarinin
Atatiirk ve Atatiirk Tiirkiye sine iliskin kitap ve makaleleri yayinlanmistir. Agwrlikli
olarak Atatiirk doneminde Fransa'da yaywmlanan bu yapitlarda Atatiirk’e ve Tiirk
Devrimi’ne iliskin onemli degerlendirmeler yapilmistir. Bu ¢alismalarda en ¢ok
dikkati ¢ceken nokta, Tiirkiye'deki yeniden yapilanma siirecini yerinde izleyen
Fransiz aydinlarmmin, cagdas ve uygar bir deviet ve toplum diizeni kurmak isteyen
Atatiirk'iin bu baglamda Tiirkiye’yi modernlestirerek uygar diinyanin bir iiyesi
haline getirmek amaci tasidigini ¢ok iyi anlamis olmalaridir.

Diger yandan Atatiirk’iin onderliginde ilk kez bir Islam iilkesinde laikligin kabul
edilmesi ve Tiirkiye'deki laiklik uygulamalari, Fransiz aydinlarinin eserlerinde en
¢ok tizerinde durduklar: ve Bati diinyasimin dikkatini ¢ekmeye ¢alistiklart konulard.
Oyle ki, Atatiirk doneminde devlet yonetiminde, sosyal yasamda, hukuk, egitim ve
kiiltiir alanlarinda laiklesme ¢abalarina tamiklik eden Fransiz aydinlarmin biiyiik
cogunlugu, esin kaynagr Fransa olan bu devrimsel nitelikli atilimlar: gercek¢i ve
tarafsiz bir goézle degerlendirmisler ve Atatiirk’iin onderliginde gerceklesen bu
cagdaslasma devrimini alkislamiglardir.

Anahtar Kelimeler: Atatiirk, Atatiirk Devrimi, Fransiz aydinlar, Halifelik, Kadinin
ozgiirlesmesi, Laiklik, Sapka Devrimi, Tiirk Medeni Kanunu.
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FRENCH EVALUATIONS ON THE DEVELOPMENT OF
LAICISM IN TURKEY DURING ATATURK’S PERIOD

ABSTRACT

The Atatiirk Revolution has been the center of attention of the whole world,
especially that of the Western civilization. This modernization movement, carried
out in the political, socio-economic, cultural and legal areas in Turkey under the
leadership of Atatiirk, attracted the attention of intellectuals in France and became
the subject of their works.

Books and articles, relating to Atatiirk and Atatiirk's Turkey, of some of the travellers
and specialists on Turkey as well as of some French journalists and statesmen in
France who served in Turkey during Atatiirk’s period (1923-1938) were published. In
these works, which were mainly published in France during the Atatiirk period,
important evaluations were made regarding Atatiirk and the Turkish Revolution. The
most notable point in these studies is that the French intellectuals who observed the
restructuring process in Turkey in place well understood that Atatiirk , who wanted to
establish a modern and civilized state and society order in this regard, intended to
make Turkey a member of the civilized world by means of modernizing it.

On the other hand, the adoption of laicism for the first time in an Islamic country
under the leadership of Atatiirk and laicism applications in Turkey were the issues
which the French intellectuals mostly dealt with and with which they were trying to
attract the attention of the Western World. So much so that, the majority of French
intellectuals who witnessed the secularization efforts in the fields of state
administration, social life, law, education and culture during Atatiirk's period
evaluated these revolutionary breakthroughs, whose inspiration was France, with a
realistic and impartial eye, and applauded this modernization revolution that took
place under the leadership of Atatiirk.

Keywords: Atatiirk, Atatiirk Revolution, Caliphate, French Intellectuals, Hat
Revolution, Laicism, Liberation of Women, Turkish Civil Code.

Giris

Atatlirk, 1935’te  CHP’nin Dordiinci  Biiyliik Kurultayr’n1  agisg
konusmasinda Tiirk Devrimi’ni su sozlerle ifade etmisti: “Ucurum kenarinda
yikik bir iilke... tiirlii diismanlarla kanlt bogusmalar, ... yillarca siiren savas...
ondan sonra iceride ve disarida saygi ile taninan yeni vatan, yeni sosyete, yeni
devlet ve bunlari basarmak icin arasiz devrimler... Iste Tiirk genel devriminin
bir kisa diyemi...”" Dolayistyla Tiirk Kurtulus Savas1 ve onu izleyen siire¢ ve
bu donemde devrimin amacia uygun olarak Tiirkiye’de devlet ve toplum

I Atatiirk’iin Soylev ve Demecleri, C.I, 4.B., Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Yaynlari,
Ankara, 1989, s. 398.
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yasaminda gergeklestirilen cagdas ve uygar boyutlu kokli degisiklikler,
onderinin adiyla Atatiick Devrimi’nin kisa bir anlatimi1 olarak karsimiza
cikmaktadir. Iste bu devrim ya da bir baska deyisle Atatiirk’iin &nderliginde
1919-1938 arasinda Tiirkiye’de yasanan bu biiylik degisim, basta Batili iilkeler
olmak iizere tiim diinyanin ilgi odagi olmustu. Fransa ise, Osmanli
Imparatorlugu’ndan baslayarak Tiirkiye Cumbhuriyeti’ne uzanan tarihsel
stirecte gelisen ve devam eden Tiirk-Fransiz iligkileri agisindan yeni Tiirk
Devleti ile yakindan ilgilenen iilkelerin basinda gelmektedir. Esasinda XVI.
yiizyildan itibaren Osmanli Devleti ile yakindan ilgilenmeye baglayan
Fransizlar, XIX. yiizyildan itibaren egitim, saglik ve yardim kuruluslartyla,
kiiltiirleriyle, dilleriyle, sermayeleriyle, sirketleriyle yerlestikleri bir iilkedeki
rejim degisikligini ve bunun beraberinde getirdigi siyasal, sosyo-ekonomik ve
kiiltiirel yeniden yapilanmayi ilgi ve dikkatle izlemiglerdir.

Bu calismamizda; 1923-1938 doneminde Tiirkiye’de siyasal, sosyal,
hukuksal, kiiltiirel ve ekonomik alanlarda kisa siirede gergeklestirilen koklii
degisiklikleri bizzat yerinde gorerek degerlendiren Fransiz yazarlarinin ani-
gezi tlirlindeki eserlerinin yan sira Tiirkiye’yi yakindan tantyan ya da burada
gorev almis bazi Fransiz devlet adamlarinin, gazetecilerin ve Tiirkologlarin
genellikle Atatliirk doneminde yayinlanmig yapitlarinda yer alan Atatiirk
Tiirkiye’sinin laiklesme stireci, 6zellikle 6ziinde laiklik bulunan devrimlere
iligkin gozlem ve degerlendirmeleri giin 15181na ¢ikarilmaya calisilacaktir.

Devletin Siyasal Yapisinin Laiklestirilmesi

Laiklik; devlet yonetiminde, toplumsal yasamda, hukuk, bilim, egitim,
kiiltiir, saglik ve sanatta din kurallarmin esin kaynagi olmaktan ¢ikartilarak
aklin, bilimin ve toplumun degisen ihtiyaclarinin belirleyici olmasidir.
Laiklik, Tiirk Devrimi’nin temel tagidir ve bu biiyiik devrimi olusturan kokli
degisikliklerin cogunda etkisini gosterir. Laiklik ilkesi Tiirk Devrimi’nin ilk
yillarinda hemen ortaya atilmamustir. Once devlet yasaminda, siyasal yapida,
egitimde, hukuk sisteminde, sosyal yasamda ve kiiltiirde laik anlayis fiilen
uygulamaya gecirilmis ve bu dogrultuda kokli degisiklikler yapilmis, daha
sonra da bu umde Tiirk Devrimi’nin temel ilkelerinden biri olarak ilan
edilmis ve 1937°de yapilan Anayasa degisikligi ile devletin temel
niteliklerinden biri haline gelmistir.?

Arkasma Tiirk ulusunu alarak Batili emperyalist devletlere karst verdigi
Ulusal Bagimmsizlik Savasi’ni zaferle sonuglandiran Atatiirk, ulusun varligimi
stirdiirebilmesi ve uygar diinyada yerini alabilmesi i¢in Tirkiye’nin gagdas

2 Turhan Feyzioglu, “Tiirk Inkilabinin Temel Tasi: Laiklik”, Atatiirkeii Diisiince, Atatiirk
Arastirma Merkezi, Ankara, 1992, s.105-106.
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uygarlik diizeyine ulagsmasini, hatta onu bile agmasini 6ngoriiyordu. Ancak
Tiirkiye’nin uygar diinyada yerini alabilmesi i¢in Tiirk ulusunu son yiizyillarda
geri birakmig olan kurumlarin yikilmast ve yerlerine ulusun ¢aga uygun bir
sekilde ilerlemesini saglayacak yenilerinin kurulmas: gerekiyordu. Iste ¢agdas,
demokratik, laik bir devlet ve toplum diizeni kurmak isteyen Atatiirk, bu
iilkiistinli gerceklestirmeye yonelik ilk onemli girisimini egemenligi ulusa
vererek baglatmig, daha sonra saltanatin kaldirilmasi ile kigisel egemenlik
hukuken sona erdirilmistir. Cumhuriyetin ilan1 ve halifeligin sona erdirilmesi ile
ise yoOnetim bigimindeki devrim tamamlanarak devletin siyasal yapisi
laiklestirilmistir. Sonugta, giiclinii Tanr1’dan alan bir yonetim bigiminin ortadan
kalkmasi, baska bir deyisle Tiirk ulusunun gelismesine, yenilesmesine,
cagdaslagmasina engel olabilecek teokrasi zincirinin kirilmasi anlamina gelen bu
onemli degisim, Tiirk toplumunu yasam bigimiyle, dis goriiniisiiyle, yazisiyla,
egitim kurumlariyla, hukuk sistemiyle, ekonomik diizeniyle ¢caga uygun bir hale
getirmeye yonelik devrimlere zemin hazirlamugtir.

Bu siirecte, 30 Ekim 1918 tarihli Mondros Miitarekesi sonrasi ilk 6nce
Cukurova’yi, daha sonra Antep, Maras ve Urfa’y1 iggal eden, ancak 20 Ekim
1921°de imzalanan Tiirk-Fransiz Anlagsmasi (Ankara Anlasmasi) ile
Anadolu’da isgal ettikleri biitiin topraklar1 bosaltan Fransizlar, Tiirkiye’de
yasanan tiim bu geligsmeleri yakindan izliyorlardi. Diger yandan 1920-1923
yillar1 arasinda Fransiz politik, ekonomik, diplomatik ve gazeteci
¢evrelerinde Tiirk ulusal direnis hareketi ve onun Onderine karsi izlenecek
politikalar konusunda yogun tartigmalar baglamisti. Fransa’nin “Dogu
Hiristiyanlarimin koruyucusu” gorinimiine sadik tutucu ve dini ¢evrelerin
yani sira Osmanli Imparatorlugu’nda ¢ikarlar1 bulunan mali ve ekonomik
baski gruplar1 agikga Anadolu hareketine kargi tavir alirlarken, ilerici ve
liberal cumhuriyetci c¢evreler ile somiirgecilik aleyhtari sosyalist cevreler
gittikce demokratik, cumhuriyet¢i ve laik bir goriinim kazanan Mustafa
Kemal hareketine biiyiik bir sempatiyle bakiyorlardi. Oyle ki, 29 Ekim
1923’te Cumhuriyet’in ilan1 ve 3 Mart 1924’te halifeligin kaldirilmas,
Fransiz cumhuriyet¢ilerinin ve laiklik yandaslarinin yeni Tiirkiye’ye ve onun
giiclii oldugu kadar etkileyici 6nderine karsit sempatilerini artirmigti. Buna
paralel olarak Mustafa Kemal’in ve O’nun cumhuriyetci ve laik politikasinin
hayrani, giiglii Radikal Parti’nin liderlerinden, s6zii gecen bir politikact olan
Albert Sarraut’nun 1925’te Ankara’ya “Biiyiikel¢ci” olarak atanmasi, Tiirk-
Fransiz resmi iliskileri acisindan énemli bir gelisme olmustu.?

3 Louis Bazin, “Mustafa Kemal Atatiirk et la turcologie frangaise”, La Turquie et la

France a I’époque d’Atatiirk, Association pour le développement des études turques,
Paris, 1981, s.19-21. Atatiirk Tiirkiye’si, bagska Fransiz yazarlarda da goriilecegi gibi,
Louis Bazin tarafindan da “yeni Tiirkiye” olarak adlandirtimaktadir.
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Bu donemde Fransiz devlet adamlari, diplomatlari ve Tiirkiye uzmanlari,
Fransiz Duisisleri Bakanligi tarafindan 1923’ten itibaren yayinlanmaya
baslayan ve Tiirk basmindan terciimelerden olugan “Bulletin Périodique de la
Presse Turque” adlhi siireli yaym aracilifiyla Atatiirk Tiirkiye’sindeki
gelismeleri izlerken,* Fransiz kamuoyu ise gerek basin gerekse Fransiz devlet
adamlarmin, Tiirkologlarin, gazetecilerin ve gezginlerin makaleleri, kitaplart,
konferanslar sayesinde bilgi sahibi oluyordu.

Iste 1925 yilinda Albert Sarraut’ya Tiirkiye’de “Biiyiikel¢ilik” gorevi
oneren donemin bagbakan1 Edouard Herriot, 1934 yilinda yayinlanan
“Orient” (Dogu) baslikl1 kitabinda, yeni Tiirkiye’nin tarihine tek bir ismin
egemen oldugunu, o kisinin “ulusal bagimsizligin elde edilmesi amacryla
Anadolu halkini bir araya getiren, tarihte esi olmayan bir eseri kafasinda
tasarlayan ve gerceklestiren bir devlet kurucusu olan Atatiirk” oldugunu ve
bu ismin biiylik kurucular arasinda tarihe gececegini 6zenle vurguluyordu.
Herriot, bu 6nemli yapitinda, 1933’te Dolmabahg¢e Sarayi’nda Mustafa
Kemal ile yaptig1 iki buguk saat siiren goriigmeden s6z ediyor ve O’nun
kendisine Tiirkiye’yi laiklestirmekteki amaci ve uygulama plamyla ilgili
aciklamalar yaptigim1 belirtiyordu. Bu goriismede, Gazi’nin Tirkiye’yi
laiklestirerek ulusal birligi saglamay1 ve iilkesinin insanlarmi diger Islam
iilkeleri i¢in daha 6nemli bir dava ugruna 6lmekten kurtarmay1 amagladigini,
bunun yani sira en 6nemli ve Oncelikli igin saltanat ve hilafetin kaldirilmasi
oldugunu kendisine sdyledigini yaziyordu.’

Herriot, Rusya’da Ortodokslugun yikilmasina, kiliselerin bosaltilmasina
karsm yillardir Islamiyet’in bekgiligini yapan Tiirkiye’nin artik Pers ve Arap
krallarina hizmet etmekten yoruldugunu ve Islamiyet’in Avrupa’ya kars1 verdigi
savasin temsilciligini yapmaktan biktigin1 da vurgulamadan gegemiyordu.®

Mustafa Kemal’in su sozleri ise, eserinde Ulu Onder’in Tiirkiye’yi
laiklestirmekteki amacini aktaran, buradan hareketle dolayli olarak hilafet
kurumunun kaldirilmasinin  gerekgesine yonelik degerlendirme yapan
Herriot’ya adeta katki niteligindedir: “Millete sunu da ihtar ettim ki,
kendimizi, cihanin hakimi zannetmek gafleti artik devam etmemelidir. Hakiki
mevkimizi, diinyanin vaziyetini tamimamaktaki gafletle, gafillere uymakla
milletimizi siiriikledigimiz felaketler yetisir! Bile bile ayni faciayi devam
ettiremeyiz!”’

A.g.m., s.21.

Edouard Herriot, Orient, Librairie Hachette, Paris, 1934, s. 122-123.

A.g.e.,s.10.

Enver Ziya Karal, (der.), Atatiirk’ten Diisiinceler, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari,
Ankara, 1969, s. 35.

N o u A



434 BIGE SUKAN

1922-1928 arasinda Tiirkiye’de “Le Temps” gazetesi muhabiri olarak
gorev yapmis olan ve Tirkiye’de devletin yonetim bi¢iminin
degistirilmesine tanik olan Paul Gentizon, “Mustapha Kemal ou 1’Orient en
marche” (Mustafa Kemal veya Gelisen Dogu) adli 6nemli kitabinda, bagta
hilafetin kaldirilmas1 olmak {izere Tirkiye’deki laiklik uygulamalarini
gerekeeleriyle birlikte degerlendiriyordu. Soyle ki, hilafetin kaldirilmasinin
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’ne egemen iki akimin siddetli miicadelesine
son verdigini, bunlardan birincisinin tutucu-gelenekgi-dindar, digerinin ise
radikal, din konusunda 6zgiir diisiinceli, hatta jakoben oldugunu ve kazangh
¢ikan kanadin ikincisi oldugunu belirtiyordu. Gentizon’a gore, ruhani ile
diinyevi gii¢, dini hukuk ile medeni hukuk, Seriye mahkemeleri ile Nizamiye
mahkemeleri, medreseler ile devlet okullari, dolayisiyla teokratik ve
cumhuriyet¢i kurumlar artik daha fazla birlikte yasayamazlardi; baska bir
deyisle bu melez sistem daha fazla devam edemezdi. Fransiz Gazeteci,
Hilafetin, Seriye ve Evkaf vekaletlerinin ve medreselerin kisa bir siirede (3-6
Mart 1924) kaldirilmasini ise sdyle yorumluyordu:

... Cumhuriyet, bir haftadan daha kisa bir siirede, eski Tiirkiye nin
birkag yiizyllda yapabildigi reformlardan daha fazlasini
gerceklestirdi. Bir yandan ani bir hareketle son teokratik
engellerden kurtulurken, diger yandan frensiz bir sekilde Avrupai
diisiincelerin yoriingesine girdi... Iste Bati medeniyetinin biitiin
ilkelerini, zihniyetini, ideallerini toptan kabul eden Tirkiye
Cumbhuriyeti boylece Dogu’ya kesin olarak veda etmis oldu.”®

Fransiz gazeteci, ayrica, Tirkiye’deki doniisimiin sekil ve goriiniiste
basit degisikliklerden ibaret olmadigini, yikilanin sadece saltanat ve hilafet
degil, kohne ve yasli Dogu oldugunu diisiiniiyordu.’

Goriildiigti lizere, 3 Mart 1924’te ¢ikarilan yasalar ¢ergevesinde
girigilen devrimsel atilimlart “Cumhuriyet’in ani bir hareketle son teokratik
engellerden kurtulma girisimi” olarak degerlendiren Gentizon’un yani sira
Fransiz Tiirkolog René Marchand da “Petit manuel de la Turquie nouvelle”
(Yeni Tiirkiye’nin Kiigiik El Kitab1) baglikli kitabinda hilafetin kaldirilmasi
konusunda Onemli saptamalarda bulunuyordu. Marchand, hilafetin
kaldirilmasin1  “Cumbhuriyet rejiminin gerceklestirdigi en derin reform”
olarak degerlendiriyor ve hilafeti kaldirarak Tiirkiye’nin ge¢misiyle kesin
olarak iligkisini koparmak istedigine dikkat ¢ekiyordu. Bu 6nemli eserde,
ayrica, “yeni Tiirkiye'nin kendi arzusuyla Miisliiman dininin ruhani
liderliginden ve hilafet makaminin topraklarindaki varligmmin sagladigi

8 Paul Gentizon, Mustapha Kemal ou I’Orient en marche, Ed. Bossard, Paris, 1929, 5.61-62.
® Gentizon, a.g.e., s. 342.
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avantajlardan vazgecerek Akdeniz’den Kuzey Pasifige uzanan alana
dagilmis dindaslarima Tiirk wkinin Avrupa konserinde (birlikteliginde)
bundan boyle hak ettigi yeri almasini saglamak istedigini gostermeye
calistigr” iddia ediliyordu.'® Hilafetin sonuglar1 hakkinda ise, “Tiirkiye de
din ve devletin birbirinden ayrilmasiyla birlikte biitiin siyasi o6zelligini
kaybeden Miisliiman dininin Tiirk Devleti nezdinde diger inanglarla ayni
konuma getirildigi ve vicdan ozgiirliigiiniin Cumhuriyet yonetimince titizlikle
gozetlendigi” degerlendirmesi yapiliyordu.''

Halifeligin kaldirilmas: ve halifenin yurt disma ¢ikarilmasi islam
diinyasinda beklenildigi kadar yanki ve tepkilere neden olmamus,'> hatta
halifeligin kutsal bir makam olmadigim artik iyice kavramis olan islam iilkeleri
Tiirkler tarafindan bu kurumun kaldirilmasini kendi ¢ikarlart dogrultusunda
degerlendirmislerdi; oyle ki, halifeligin kaldirilmasindan iki giin sonra, 5 Mart
1924’te Hicaz Krali Hiiseyin halifeligini ilan etmisti. '* Miisliiman somiirgeleri
olan Fransa ise, halifelikle ilgili gelismelere dogal olarak ilgi gosteriyordu.
Ornegin, Fransiz Le Temps gazetesinde halifeligin cesitli emellere hizmet
ettigini ¢ok degisik boyutlaryla irdeleyen yazilar yer aliyordu. Bu gazetede
yayinlanan bir makalede, Bat1 yasamina uyum saglamaya calisan Tiirkiye nin
dinin tamamen siyasetten ayrilmasini amagladigini ve bu laik gelismeye karsi
koymamasi ig¢in hilafeti kaldirdigi one siiriilityordu. Aym makalede, “yeni
Tiirkive kendisini sadece Islamiyet’in koruyucusu yapan bu dinsel kurumu
reddetmektedir...” sozleri ile yorum yapiltyordu. Sonu¢ olarak Fransa, bir
yandan Miisliiman somiirgelerinin  Tiirklerden esinlenerek bagimsizlik
hareketlerine girismelerinden rahatsiz olan Ingiltere’nin gelistirdigi olumsuz
propagandalara kars1 tavir alirken, diger yandan Tiirkiye’de yeni Cumhuriyet’in
laikligi benimsemesine rehberlik ettigi yoniinde kendisine de bir Gviing payi
cikartyordu. Bunun &tesinde halifeligi yeniden yasatma ¢abalarma Fransa’da
basinin yani sira hiikiimet de karsi ¢ikiyor ve bu konuda Tiirkiye nin
duyarhiligma katiliyordu.'* iste Herriot, Gentizon, Marchand gibi bir Fransiz
bagbakanmnin, bir gazetecinin ve bir Tiirkologun halifelik hakkimdaki
degerlendirmeleri, bu kurumun kaldirilmasi karsisinda Miisliiman sémiirgeleri
bulunan bir iilkenin yukarida s6z edilen tavrin1 dogrulayan, dolayistyla Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin devletin siyasal yapisini laiklestirmek amaciyla attigi bu gok
o6nemli adimin Fransa’da hiikiimet, basin, bilim gibi degisik c¢evrelerdeki
yankilarini yansitmasi agisindan biiyiik deger tagimaktadir.

Jean Deny ve René Marchand, Petit manuel de la Turquie nouvelle, Jacques Haumont et
Cie, Paris, 1933, s.259.

1T A.g.e.,s. 265.

12 Segil Akgiin, Halifeligin Kaldirilmas: ve Laiklik, 2. B., Temel Yaynlari, Ankara, 2006, s. 223.

3 Ag.e.,s. 227.

14 A.g.e., s. 233-234.
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Hukuk Sisteminin Laiklestirilmesi

Devletin teokratik yapisini degistirmeye yonelik siireg, bir bagka deyisle
saltanatin  kaldirilmasi, Cumbhuriyet’in ilan edilmesi ve hilafetin
kaldirilmasmin yani sira Bati uygarligma ait bir medeni kanunun, Isvicre
Medeni Kanunu’nun bir Misliman {ilkesinde kabul edilmesi, Fransiz
aydmlarinin yapitlarinda {izerinde en ¢ok durduklar1 konularin basinda
geliyordu.

Atatiirk’ii gercekten iyi anlamis olan Fransiz Bagbakani Herriot’nun ¢ok
o6nem verdigi bir devrim vardi: Tiirk kadinlarinin erkeklerle esit yurttaglik
haklar1 elde etmesi. Herriot, Tiirk kadinlarini insan ve yurttag statiisiine
kavusturan Tirk Medeni Kanunu konusunda Le Temps gazetesi muhabiri
Paul Gentizon un eserini referans gdsteriyordu.'> Tiirk Medeni Kanunu’nun
kabul edildigi y1l (1926) Tiirkiye’de gorev yapan Gazeteci Paul Gentizon su
saptamay1 yapiyordu: Ik kez bir Miisliiman iilkesinde aile ve kisi hukuku
teokratik hiikiimlerden arindirilmig yasalar g¢ergevesinde diizenlenmis ve
yeni medeni kanun din, 1k ayirmm gdézetmeksizin tim uyruklara
uygulanmigti. Boylece Tiirkiye, yurttaglarini yasal olarak esit hak ve
gorevlere sahip kilarak evrenin ve insanligin akilci bir anlayisini kabul eden
ilk islam iilkesi olmustur. Gentizon, ayrica, Isvi¢re’den alman Tiirk Medeni
Kanunu’nun Tiirkiye’yi Dogu uygarligindan kurtardigim diistiniiyordu. Ona
gore, yiizyillardir Islam yasalarina itaat eden bir toplumun bir Avrupa
medeni kanununu kisa bir siirede benimsemesi diinya tarihinin en 6nemli
olaylarindan biri olmustur. Oyle ki, 1926 Nisani’nda yaymlanan Tiirk
Medeni Kanunu 1926 Ekimi’nin basinda yiiriirliige girerken, Isvicre’de
1907°de yayimlanan Medeni Kanunun yiiriirliige girmesi i¢in 1912’ye kadar
beklemek gerekmisti.'®

Fransiz gezgini Marguerite Bourgoin ise, Tiirkiye gezisinin sonunda
yaymnlanan “La Turquie d’Atatiirk” (Atatiirk’iin Tiirkiye’si) baslikli
kitabinda, Tirk Medeni Kanunu sayesinde Tiirk kadinlarinin elde ettigi
haklar1 Fransiz kadin haklartyla karsilastirtyor ve Medeni Kanun ile birlikte
Tiirk kadminin yasal durumunun “nitelik¢e” Fransiz kadininkinden daha iyi
bir konuma geldigini savunuyordu. Buna 6rnek olarak da, Fransa’da annenin
cocuk ftizerinde s6z hakkinin yok denecek kadar az olmasina karsin
Tiirkiye’de bu konuda annenin babayla esit yasal konumda bulunmasim
gosteriyordu. Diger yandan 1934°te Tiirk kadinlarina milletvekili segme ve

15 Herriot, a.g.e, s.107.
16 Gentizon, a.g.e., s.215-220.
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se¢ilme hakki taninirken Fransiz kadinlarina bu hak ancak 1945°te
verilmisti.'”

Tirkiye’ye yaptig1 gezi sirasinda Tiirk kadininin durumunu, gerek
sosyal yasaminda gerekse egitiminde kisa siirede gergeklesen iyilesmeyi
gozlemlemis olan Fransiz Tiirkologu René Marchand da yapitinda Tiirk
Medeni Kanunu’na yer veriyordu. Soyle ki, 1926°da kabul edilen Tiirk
Medeni Kanunu'nun Islam kurallarinin tiim esitsizliklerini bir cirpida
ortadan kaldirdig1 yoniinde bir degerlendirme yapiyor ve Cumhuriyet’in
uzun siiredir devam eden bir gelismeyi -bu gelisme kiz 6gretmen okullarinin
ve orta Ogretim kurumlarinin agilmasiyla belirginlesmistir- Tiirk halkinin
gercek gelenekleri ve 6zlemleri dogrultusunda hizlandirdigini savunuyordu.
Sonugta Fransiz Tiirkolog, Cumbhuriyet’le birlikte Tiirk kadimini Batili
hemcinslerinden ayiran engellerin ortadan kaldirldigini ve aldigi yeni
egitimle Tirk kadiinin normal bir sosyal yasama hazir duruma geldigini
ileri siiriiyordu.'®

Aile, miras hukuklar1 ve ekonomik yasam agisindan kadini erkekle esit
haklara kavusturan Tiirk Medeni Kanunu’nu, kadinin gerek aile icinde
gerekse toplumsal yasamda Ozglirlesmesini Tiirkiye’ye yaptiklar geziler
sonrasinda degerlendiren bagka Fransiz yazarlar da vardi. Fransiz gezgini
José le Boucher, 1928 yilinda Ankara’ya yaptigi gezi sonunda yazdigi
kitapta, Tiirk kadininin 6zgiirlesmesini yeni rejimin en atilgan, en gozii pek
reformlarindan biri olarak degerlendiriyordu. Tiirkiye Cumbhuriyeti’nde
hukuk alaninda yapilan kokli degisiklikle Tiirk kadminin 6zgiirlestigini
(6rnegin haremlik-selamlik uygulamasinin kaldirilmasi) vurgulayan Fransiz
gezgini, bununla birlikte Osmanli Devleti'nde kadinin 6zgiirliigiini
kisitlayan bazi uygulamalarin -garsaf orneginde oldugu gibi- Kuran’dan
degil eski aligkanliklardan kaynaklandigini, ancak yashh Kuran hukukuyla
Isvigre Medeni Kanunu arasinda “diinya kadar fark” bulundugunu, Mustafa
Kemal’in bunu hesaba katmadigini ve diinyanin en modern Medeni Kanunu
olan Isvigre Medeni Kanunu'nu kabul ettirirken bu ani degisimin geng
vicdanlarda yaratacagi kargasayir hesaplayamadigimi iddia ediyordu. Bu
cercevede Cumhuriyet’le birlikte 0Ozgiirliigline heniiz kavugmus Tiirk
kadininin durumu hakkinda iki farkli degerlendirme yapiyordu: Bir yandan
“diiniin mutsuz, hayal kirtkligina ugramis kadim dinsel destekten yoksun
bwrakilarak ve aniden sahip oldugu simwrsiz  ozgiirliige  hazirliksiz
yakalanarak bugiin yolunu saswrmis bir kadin durumuna gelmistir”

17 Marguerite Bourgoin, La Turquie d’Atatiirk, Eugéne Rey, Paris, 1936, s. 217-226.
18 René Marchand, Le réveil d’une race: Dans la Turquie de Mustapha Kemal, Nouvelle
Société d’Edition, Paris, 1927, s. 162-166.
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yorumunu yaparken, diger yandan “Tirk kadwinin Tiirkiye'deki yeni
yonetimin en atesli destekgisi ve en gayretli propagandacist oldugunu” ileri
siiriiyordu.

Bu Fransiz gezgininin Atatiirk Tirkiye’sinde hukuk devrimi
cercevesinde laik bir medeni kanunun kabul edilmesine iliskin birbiriyle
celisen yukaridaki degerlendirmelerinde, onun Tiirkiye’deki rejim
degisikliginden duydugu rahatsizhigm, dolayisiyla laiklesme c¢abalariyla
birlikte Fransa’nin bu iilkedeki tarihsel niifuzunun, ozellikle kiiltiirel
¢ikarlarinin zarar gorecegi yoniindeki endiselerinin rol oynadigini séylemek
miimkiindiir. Ornegin “Mustafa Kemal, Tiirk kadimmin carsafini cekip
¢tkararak eski Tiirkiye iizerinde dalgalanan gizemli ve romantik ortiiyii
yirtmis oldu”® yolundaki degerlendirmesinin yam sira “Atatiirk Devrimi ile
birlikte Fransiz kiiltiiriiniin ve etkisinin gittikce azalmaya basladigi, ozellikle
Lozan Antlasmast ile Fransiz egitim ve saghk kuruluslarimin  Tiirk
yoneticilerinin keyfi yonetimine terkedildigi, bunun da bu kisilere her tiirlii
laik heveslerini tatmin etme, laik diistincelerini uygulamaya koyma olanagi
verecegi, bu kosullarda pek ¢ok Fransiz okulunun kapanmasina sasirmamak
gerektigi™®' yoniindeki sozleri, José le Boucher’nin Tiirkiye’deki laiklik
uygulamalarindan duydugu rahatsizhi§in gostergeleri oldugunu séylemek
miimkiindiir.

Atatiirk’iin cagdaslasma devrimini, Tirkiye’deki laiklesme g¢abalarini
Fransiz c¢ikarlar1 agisindan degerlendirmesi nedeniyle objektif bir sekilde
irdeleyemeyen José le Boucher’ye karsin Tiirkiye’de gozlemlediklerinden
hareketle tarafsiz ve gergek¢i yorumlar yapan Fransiz aydinlarindan birisi de
Noélle Roger’dir. “Yiizyillardir Islam yasalarina itaat eden bir toplumun bir
Avrupa medeni kanununu kisa bir siirede benimsemesi diinya tarihinin en
onemli olaylarindan biri olmugstur.” diyen ve bu iddiasin1 1926 Nisani’nda
yayinlanan Tirk Medeni Kanunu’nun 1926 Ekimi’nin basinda yiiriirliige
girmesine karsin Isvigre’de 1907°de yayinlanan Medeni Kanun’un ancak
1912°de yiriirliige girmesine dayandiran Gentizon’a benzer goriisler ileri
stiriiyordu. Noélle Roger, “Anadolou: La Turquie de Kémal Atatiirk”
(Anadolu: Kemal Atatiirk’iin Tiirkiye’si) baglikli makalesinde su saptamay1
yaptyordu: “...Isvicre Medeni Kanunu’'nu kabul eden Tiirkiye boylece bu
alanda Isvigre nin éniine ge¢mis, heniiz peceden, carsaftan kurtulmus Tiirk

19 José le Boucher, D’Angora a Vilna, Ed. Prométhée, Paris, 1929, s. 86-92.
20 A.g.e.,s.7.
21 A.g.e., s.106-111.
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kadini  Batili  hemcinslerini geride birakarak Meclis’e milletvekili,
mahkemelere ise hakim olarak girmeyi basarmistir.”*

1928-1933 yillan arasinda Fransa’nin Ankara Biiylikelgisi olarak gorev
yapan ve bu sirada Mustafa Kemal’i yakindan tanima olanagi elde eden
Comte Charles de Chambrun’in® su sozleri ise, hukukun laiklestirilmesi
cercevesinde kabul edilen Tirk Medeni Kanunu’na iligkin bazi hissi ve
stibjektif yaklagimlara bir Fransiz diplomatinin verdigi yanit niteligindedir:

“Tirkiye’de biiylik bir hizla reformlar yapilmaktadir... Gazi,
yasalari, gelenekleri, toreleri, yasam bic¢imini altiist etmektedir;
ancak Tirk kadini bu yeni girisimleri onayliyor ve kendisini
kurtaran, 6zgiir kilan bu ele hayir duasi ediyor... Isvigre Medeni
Kanunu Kuran yasasinin yerini almistir. Artik Tiirkiye’de heyecanl
bir yasam baglamaktadir. Evde erkege esit konuma gelen kadin
bundan boyle devlet yasaminda da ona rakip bir yurttas olacak...
ve bir ulusun rénesansinda en énemli rolii oynayacaktir.” 24

Egitim ve Kiiltiir Alaninda Laiklesme Cabalari

Devletin yonetim bigiminin ve hukuk sisteminin laiklesmesinin yani
sira egitimin laiklestirilmesine ydnelik atilimlar, Fransiz aydinlarmin “yeni
Tiirkiye” olarak adlandirdiklar1 Atatiirk Tiirkiye’sine iliskin yapitlarinda en
cok yer verdikleri devrimlerdendi. Fransiz devlet adami F. de Gérando,
Atatiirk’iin 6nderligini yaptig1 ¢agdaslasma hareketinin ilk baslarinda, 1927
yilinda kaleme aldigi “La Turquie nouvelle: La Politique étrangere, Le
Progrés intérieur” (Yeni Tiirkiye: Dis Politika, I¢ Gelisme) baslikli énemli
makalesinde, “Tiirk Devrimi’nin entelektiiel agcidan ger¢eklestirdigi en biiyiik
reform Ogretimin birlestirilmesiydi.” saptamasini yapryordu.?

Gérando’nun makalesiyle ayni yilda yayinlanan bir baska yapitta da aym
sekilde Tiirkiye’de egitimde yasanan laiklik uygulamalarina yer veriliyordu.
Soyle ki, Fransiz gazetecisi Maurice Pernot, Afganistan, Iran, Irak, Suriye ve
Tiirkiye’ye yaptigi geziden yola gikarak yazdigi “L’Inquiétude de 1’Orient. En
Asie musulman” (Dogu'nun kaygisi. Miisliman Asya’da) adli ani-gezi
tiirtindeki kitabinda, “Ankara Hiikiimeti'nin gengligin egitimini ‘hocalarin’

22 Noélle Roger, “Anadolou: La Turquie de Kémal Atatiirk”, Revue des Deux Mondes, J.
Dumoulin, Paris, 1938, s. 13. Isvigre’de kadinlara segme ve segilme hakki 1971°de
verilmigtir.

23 Comte Charles de Chambrun, Atatiirk et la Turquie nouvelle, Fernand Sorlot, Paris,
1939, s. 28, 40.

4 A.g.e., s. 32-33.

2 F.de Gérando, “La Turquie nouvelle: La Politique étrangére, Le Progrés intérieur”, Revue
Politique et Parlementaire (10 Mai-10 Juillet 1927), s. 25.
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yonetiminden kurtararak laik égretmenlere teslim ettigine” dikkat ¢ekiyordu.”®
Fransiz basbakanlarindan E. Herriot ise, egitim alaninda gerceklestirilen devrimi
“yeni rejimin en dikkate deger eserlerinden biri” olarak niteliyor ve 3 Mart 1924
tarihli Tevhid-i Tedrisat yasasini ve bunu takiben medreselerin kaldirilmasiyla
baslayan gelismeleri “veni rejimin hem laik, demokratik ve ulusal hem de
cagdas bir kiiltiirii yayma hedefi” ¢ergevesinde degerlendiriyordu. Din
derslerinin kaldirilmasi, orta 6gretimin {icretsiz olmasi, karma egitim hep bu
amaca yonelik diizenlemelerdi.”’

Atatiirk’iin amaci; tam bagimsiz, laik bir ulusal devlet, ¢agdas,
kalkinmis bir toplum ve 6zgiir insan yaratmaktir. Yukaridaki drneklerin yani
sira Tiirkiye’de uzun siire gazetecilik yapan, dolayisiyla 6nemli devrimlere
taniklik etmis olan Gentizon, Tevhid-i Tedrisat Kanunu da dahil olmak {izere
3 Mart 1924 tarihli yasalarla Tiirkiye’nin laik devlet olma yoniinde attig
onemli adimlar hakkinda yadsinamaz degere sahip su degerlendirmeyi
yapiyordu: Tiirkiye Cumhuriyeti, 1924 Martinda gerceklestirdigi
reformlarla, hi¢ kuskusuz giiniimiiz Miisliimanlarimin yaptigi en biiyiik
manevi ve entelektiiel 6zgiirlesme cabasini gerceklestirmigtir.”*

Atatiirk, daha ¢agdaslasma hareketinin baglarinda sapka devrimini tanitmak
iizere gittigi Kastamonu’da, yapilan ve yapilmakta olan devrimlerin amacinin
Tiirkiye Cumhuriyeti halkin1 tamamen ¢agdas, biitiin anlam ve goriiniisiiyle
uygar bir toplum haline getirmek oldugunu agiklanustr.”> Dolayisiyla O’nun
cagdas, uygar bir toplum ve 6zgiir insan idealine ulagmak i¢in 6ngdrdiigii temel
ara¢ egitimdi. Harf Devrimi ise, ¢agdas egitimin temelini olusturan, &ziinde
laiklik bulunan bir devrimdir; tamamen halka doniik bir atilimdir ve Atatiirk
Tiirkiye’sinde diizenlenen okuma-yazma seferberligiyle diinya kiiltiir tarihinde
esi, benzeri olmayan bir tablo sergilenmistir.

Fransa’da 1920°li ve 1930’lu yillarda {i¢ kez basbakanlik yapan,
1933°te Tiirkiye’ye yaptigi gezide de Gazi Mustafa Kemal’i yakindan tanima
olanag1 elde eden Edouard Herriot, Tekin Alp’in 1937°de yayinlanan iinli
eseri Le Kémalisme’e yazdign Onsdz’de, Gazi gibi halkiyla biitiinlesmis,
onun igin savas vermis, onun i¢in aci ¢ekmis ve tiim engellere karsin
kaderinin ¢izilmesinde onu yonlendirmis bir dnder, lider 6rnegine tarihte ¢ok
az rastlanildigindan s6z etmektedir. Herriot’ya gore, Tiirk Devrimi hem ¢ok
kisa bir siirede hem de mantikli bir plan dahilinde gerceklesme Ozelligine

26 Maurice Pernot, L’Inquiétude de 1’Orient: En Asie Musulmane, Librairiec Hachette,

Paris, 1927, s. 192.

27 Herriot, a.g.e., s. 109-110.

28 Gentizon, a.g.e., 5.63.

2 Atatiirk’iin Séylev ve Demegcleri, C.II, 4.B., Tiirk Inkildp Tarihi Enstitiisii Yaynlari,
Ankara, 1989, s. 224
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sahiptir. Fransiz bagbakaninin ifadesiyle “inkilap” bir kafanmn {riini, bir
aklin eseridir. Devrimi yoneten kisi, cagdas yasamin sosyal ve siyasal
sorunlarinin ¢éziimiinii ancak bilimde bulabilecegini bilmektedir. Bunun
yani sira Gazi Mustafa Kemal, kitlelerin igbirligi olmaksizin kesin sonug
alinamayacagini biliyordu. O, hem halki i¢in hem de halkiyla birlikte
cahigmistir.®® Dolayistyla yukaridaki degerlendirmelerin sahibi Edouard
Herriot’'nun Harf Devrimi’nin yapilis nedenini ve amacini1 da son derece iyi
kavradigimi sdylemek olanaklidir. Soyle ki, “Orient” adli eserinde, Arap
harflerinin okuma giigliigiine neden oldugunu, bunun da beraberinde egitim-
ogretimde gecikmeleri getirdigini ve Gazi’nin bizzat basogretmenlik yaptigi
bu devrimsel atilimla, yani okuma-yazmanin “basitlestirilmesiyle” Tiirk
ogrencilerine dillerini 6grenirken iki yil kazandirilmasmin amaglandigini
yaziyordu. Herriot, ayrica, Harf Devrimi’nin Tiirkiye’nin Avrupa ile
iligkilerini kolaylastirdig1 gibi, uluslararasi yasam ve kiiltiirde Tiirkiye nin
daha aktif bir rol oynamasini da olanakli kilacagini savunuyordu.’'

Atatlirk’tin kiiltiir devrimini “réforme intellectuelle” olarak tanimlayan
ve Arap harflerini egitim-0gretimin yayginlasmasi ve gelismesinde birincil
engel olarak degerlendiren Herriot,** ayrica Harf Devrimi sirasinda "son
derece heyecanli bir alfabe miicadelesinin sergilendigini” 0Ozenle
vurguluyordu.®® Fransiz Tiirkologu René Marchand da, “Le réveil d’une
race: Dans la Turquie de Mustapha Kemal” (Bir Irkin Uyanisi: Mustafa
Kemal’in Tiirkiye’sinde) baslikli kitabinda, Tiirkiye’ye yaptigi gezide
gozlemlediklerinden hareket ederek, Tiirk entelektiiel ¢evrelerinde Latin
harflerinin kabul edilmesine yonelik hararetli bir tartisma yasandigina
deginiyor ve bu alfabenin kabul edilmesiyle birlikte Avrupa’ya dogru yeni
bir adim atilacag gériisiinii savunuyordu.*

Fransa’nin Suriye Yiiksek Komiserligi'nde ve Cezayir Genel
Valiligi’nde st diizey gorevler almis olan Fransiz devlet adami Jean Mélia
ise, Harf Devrimi’nden bir y1l sonra, 1929°da yayinlanan ‘“Mustapha-Kémal
ou la rénovation de la Turquie” (Mustafa Kemal veya Tiirkiye’nin
Yenilesmesi) baglikli kitabinda, digerleri gibi Arap harflerinden kaynaklanan
giicliiklerden soz ederek, Latin alfabesinin Tiirkiye’de hicbir zorlama
olmaksizin kabul edildigini yaziyordu.*

30 Herriot, “Le Kémalisme”, Atatiirk: Pensées et témoignages, Unesco Tiirkiye Milli

Komisyonu, Ankara, 1981, s. 165-166.
31 Herriot, Orient, s. 106-107.
2 Ag.e.,s. 124.
33 Herriot, a.g.m., s. 166.
34 René Marchand, Le réveil d’une race: Dans la Turquie de Mustapha Kemal, s. 159-161.
35 Jean Mélia, Mustapha-Kémal ou la rénovation de la Turquie, Bibliothéque Charpentier,
Paris, 1929, s.140.
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Iste Jean Mélia’nin vurguladigi bu gercek, yani Tiirkiye’de gerceklesen
Harf Devrimi gibi yiizyillarin aliskanliklarina son veren boylesine cesur bir
atilim, “Académie Frangaise” liyesi linli yazar Georges Duhamel’e de konu
olusturuyordu. Tiirkiye’yi yakindan taniyan ve 1920’li ve 1950°1i yillarda
Tirkiye’yi ziyaret etmis olan Duhamel, ”La Turquie nouvelle: Puissance
d’Occident” (1954) (Yeni Tiirkiye: Bir Batt Devleti) baglikli yapitinda, bir
yandan bu devrimin Tirk halki tarafindan itirazsiz benimsenmesinin
nedenlerini irdeliyor, diger yandan devrimlerin genelde tek bir kisinin eseri
olmadigini, gozii pek bir grup tarafindan halkin 6nemli bir boliimiiniin de
onayiyla hazirlandigini, ancak Tiirkiye’de gergeklestirilen devrimin miithis
bir adamin eseri oldugunu vurguluyordu. Unlii Fransiz yazara gore, yakin
caligma arkadaglarinin da yardim ve destegini almis olan Atatiirk’{in
basarisinin esas sirri, Tiirk halkinin O’na duydugu giiven ve hayranlikti.
Fransiz edebiyatcisi, “olagan dis1” olarak nitelendirdigi devrimin programini
Atatiirk’iin tek basina hazirladigini ve Tiirk Devrimi’nin sadece siyasal ve
sosyal degil, ayn1 zamanda manevi, entelektiiel, dini ve felsefi nitelikte
olduguna isaret ediyordu. Ona gdre, Atatiirk’{in gergeklestirdigi devrimin en
onemli 6zelligi ulusal olusuydu.*® Duhamel, Atatiirk Devrimi’nin niteligine
yonelik bu saptamalardan yola ¢ikarak Harf Devrimi’ni degerlendiriyor ve
20. yiizyilm basindan beri bazi1 kafalar1 karigtiran, ancak yapilmasi
kacinilmaz hale gelen bu degisimin yiiziini Bati uygarligma c¢eviren
Kemalist Tiirkiye’de 1928 yilinda gerceklestigini ve sadece bir yasayla
boylesine bir devrimi gergeklestirebilmek igin bir ulusun ¢ok cesur ve
disiplinli olmas1 gerektigini belirtiyordu. Japonlarin bu konuda kararsiz
olduklarini, bunun yam1 sira Misir’da, Kuzey Afrika’da okumus, egitimli
insanlarla yaptig1 goriismelerde onlar1 dinsel geleneklerin etkisiyle korkmus,
yilmig ve endiseli gordiigiinii vurguluyordu. Tirkiye’de ise yaz
degisikliginin halk tarafindan coskuyla, heyecanla karsilandigimni, zira
yuzyillardir yazma ayricaligmin yalnizca bilginlere ve okumuglara
birakildiginin 6zellikle altin1 ¢izen Duhamel, Kemalist hiikiimet tarafindan
Latin alfabesinin kabul edilmesinin esasinda bir “devrim” olduguna dikkat
cekiyordu.”’

Duhamel’in de kitabinda 6nemle isaret ettigi gibi Atatiirk Devrimi’nin
en onemli 6zelligi ulusal olusuydu. Atatiirk ise, dili ulusalligin en belirgin
ozelliklerinden birisi olarak degerlendiriyor ve Tiirkge’nin ulusal bir dil
durumuna gelmesi i¢in izlenecek yol konusunda sdyle diyordu:

36 Georges Duhamel, La Turquie nouvelle: Puissance d’Occident, Mercure de France,
Paris, 1954, s. 23-24.
37 A.g.e.,s. 27-33.
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“Ulusal duygu ile dil arasindaki bag c¢ok kuvvetlidir. Dilin
ulusal ve zengin olmasi, ulusal duygunun gelismesinde baslica
etkendir. Tirk dili, dillerin en zenginlerindendir; yeter ki bu dil
bilingle islensin.

“Ulkesini, yiiksek bagimsizligmi korumasini bilen Tiirk ulusu,
dilini de yabanci dillerin boyundurugundan kurtarmalidir.”3

Atatlirk Devrimi’nin ulusal olugunun yani sira entelektiiel nitelikte
olmasimi 6zenle vurgulayan Duhamel’in yani sira {inlii Fransiz Bagbakam
Edouard Herriot da, Atatlirk’lin kiiltiir alanindaki atilimlarini, basta alfabe
devrimi olmak tizere dil devrimini, dzellikle dilde 6ze doniis gabalarini ve
dili yabanci dillerin boyundurugundan kurtarma ¢abalarin1 “Orient” (Dogu)
baslikl kitabinda “réforme intellectuelle” olarak adlandirtyordu.*® Herriot’ya
gore, Atatlirk’iin amaci ulusal birligi saglamak icin ulusal dile itibarmi iade
etmekti.** Bunun yan1 sira Dil Devrimi ile birlikte Tiirk dili, igine siringa
edilen Arap ve Fars unsurlardan kurtulacak ve boylece ulusal diisiincenin en
yali ve dogru 6rnegini olusturacaktir.*!

Fransiz Tiirkologlar1 Jean Deny ve René Marchand ise, “Petit manuel
de la Turquie nouvelle”, (Yeni Tiirkiye’nin Kiicilk El Kitabi) baglikli
kitaplarinda, gen¢ Tiirkiye Cumhuriyeti’nin en cesur ve derin atilimlarina
ornek olarak Harf Devrimi’'ni ve buna paralel olarak Dil Devrimi’ni
gosteriyorlardi.* Tiirk Devrimi ve aklin gercek uyamsiyla birlikte
olaganiistii yogunlukta bir kiiltlirel etkinlik doneminin basladigina dikkat
¢eken Fransiz Tiirkologlari, eserlerinde Tiirk Ocaklari’na da olduk¢a 6nem
vermislerdi.* Séyle ki, II. Mesrutiyet doneminde “Tiirklerin kiiltiirel
birligine ve uygarlikta yiicelmesine ¢alismak” amactyla kurulan Tiirk
Ocaklari, Kurtulus Savasi doneminde gerceklestirdikleri etkinliklerle ulusal
direnise katkida bulunmuslardi. Cumhuriyet’in ilk yillarinda ise, Atatiirk’iin
arzusu, Tirk Ocaklar’’n1 Cumhuriyet’e bagl, ¢agdas ve gergekei bir kiiltiir
ulusgulugunun islendigi kuruluslar haline getirmekti.** René Marchand,
1927°de Cumhuriyet Halk Firkasi’nin II. Kongresi’nde benimsenen yeni
tiiziikle bu partinin denetimi altinda bir kurulusa doniistiiriilen Tiirk Ocaklar

38 Serafettin Turan, “Atatiirk ve Ulusal Kiiltiir”, Ankara Universitesi Uluslararas: Atatiirk

Sempozyumu, TTK Basimevi, Ankara, , 1983, s. 337.
39 Herriot, Orient, s. 124-125.
4 A.g.e,s. 103,
41 Herriot, “Le Kémalisme”, s. 166.
4 Deny ve Marchand, Petit manuel de la Turquie nouvelle, s. 240-241.
4 A.g.e., s. 237-240; Marchand, Le réveil d’une race: Dans la Turquie de Mustapha
Kemal, s. 140-143.
Serafettin Turan, Tiirk Devrim Tarihi III: Yeni Tiirkiye’nin Olusumu (ikinci Boliim),
Ankara, Bilgi Yaymevi, 1996, s. 82-83.
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hakkinda ayni yil yayinlanan yapitinda su degerlendirmeyi yapryordu: “Tiirk
Ocaklar Kemalist devrimin bir nevi ‘entelektiiel ruhu’ haline gelmistir.””*
Bat1 uygarligim1 yakalamaya calisan bir iilkedeki ani degisimi yerinde
izlemek amaciyla 1920’li yillarin sonlarinda Tiirkiye’ye gelen Fransiz
gezgini Noélle Roger ise, Tiirk Ocaklari’n1 geng Cumhuriyet’in i¢ yapilanma
ihtiyacinin bir gostergesi olarak degerlendiriyordu. Bunun yani sira Fransiz
Tiirkologlar1 Jean Deny ve René Marchand’a paralel bir yaklasimla, Tiirk
Ocaklar’nin esas amacinin hangi yolla olursa olsun Tiirk ruhunu bir araya
getirmek, dolayisiyla iilkedeki aydmn gii¢leri uyandirmak ve seferber etmek
oldugunu yaziyordu. Tiirkiye’yi karig karis gezen Noélle Roger, Harf
Devrimi sirasinda Tiirk Ocaklari’nin yeni alfabenin tanitilmasi konusunda
Mustafa Kemal’e nasil yardimer olduklarin1 Bursa Tiirk Ocagi’nda gordiigii
12 yasindaki kiiciik kizlarin ve ak sach kadinlarin sevk dolu bir dikkatle
siralarina egilerek okuma-yazma oOgrendiklerini vurgulayarak anlatmaya
calistyordu.*®

Atatiirk déneminde gergeklesen Harf ve Dil devrimlerinin yani sira tarih
caligmalar1 da Fransiz aydmnlarmin ilgi odagimi olusturan gelismelerdendi.
Atatiirk’ilin tarihle ilgilenmesi, esasinda Kurtulus Savasi’nin kiiltiir alaninda
devami niteligini tasimaktadir. Atatiirk, tam bagimsizligin geregi olarak,
ulusal dille birlikte ulusal tarihe kavusmayi kiiltiirel bagimsizligin ana
Ogeleri olarak degerlendiriyordu. Bunun &tesinde onderligini yaptigi Tiirk
Devrimi’nin temel amaci olan cagdas uygarlik diizeyine ulasmak, hatta
ulusal kiiltiirii o diizeyin {istiine ¢ikarabilmek i¢in O, Tiirklerin sadece
devletler kuran asker bir ulus olup ilerlemeye ve uygarlia diisman bir
toplum olusturduklar1  yOniindeki suglamalarin asilsiz  oldugunun
kanitlanmasini  istiyordu.”” Dolayistyla Tiirk tarihinin dogru temeller
iizerinde kurulmasimi1 hedefleyen tarih caligmalarmma onderlik eden, yon
veren Atatiirk, tarihin siyasal ve ideolojik bir yaklasimla degil, gerceklerin
aydimlatilmas1 amaciyla incelenmesi gerektigi goriisiindeydi.*®

Sorbonne Universitesi’nde Filoloji ve Tarih dgrenimini tamamladiktan
sonra Fransa’nin dostlarimi iilkesine tanitmak amaciyla gezilere ¢ikan, bu
arada Tiirkiye’de de uzun siire kalan Gérard Tongas,” “Atatiirk et le vrai

Marchand, Le réveil d’une race: Dans la Turquie de Mustapha Kemal, s. 140. Bu

konuda ayrica bkz. Deny ve Marchand, Petit manuel de la Turquie nouvelle, s. 238.

46 Noélle Roger, En Asie Mineure-La Turquie du Ghazi-, Fasquelle Editeurs, Paris, 1930,
s. 227-228.

47 Tuyran, Tiirk Devrim Tarihi III: Yeni Tiirkiye’nin Olusumu (ikinci B6liim), s. 91.

% A.ge.,s. 96.

Gérard Tongas, La Turquie: centre de gravité des Balkans et du Proche-Orient,

P.Geuthner, Paris, 1939, s.7.
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visage de la Turquie moderne” (Atatirk ve Modern Tiirkiye’nin Gergek
Yiizii) baglikli kitabinda, Tiirkiye’nin Fransa’da iyi taninmadigindan ve bu
iilke hakkinda 6n yargilar bulundugundan yola ¢ikarak, pek ¢ok Fransizin
Tiirklerin atalarinin Anadolu’da diinyanin en eski uygarliklarindan biri olan
Hitit uygarligimmi yarattiklarindan habersiz oldugunu ileri siiriiyor ve temel
gorevi her halkin kendine 6zgii niteliklerini insanliga sevdirmek ve bdylece
evrensel birligin saglanmasina yardimci olmak olan tarihin bazen yanlis
yorumlanabildigini iddia ediyordu.’® Diger yandan Tiirk aydinlarinin gerek
yeni Tiirkiye’nin siyasal, ekonomik ve sosyal tarihini gerekse Kemalizmi iyi
Ogrenmeleri gerektigini, Oyle ki Tiirkiye’de wulusal tarihin yeterince
bilinmedigini ve o doneme kadar biiyiik oranda ¢arpitildigini belirtiyordu.
Bununla birlikte “Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti”’nin Atatiirk’iin bagkanliginda
ylirittigli calismalar sayesinde ulusal tarihin istiindeki sis perdesinden
yavag yavas kurtulmaya basladigina, bdylece yeniden dogan bu tarihin
evrensel tarih i¢inde yerini aldigina dikkat ¢ekiyordu. Tiirk tarihine 6zellikle
yiiksekdgretimde onem verilmesi gerektigini diisiinen Tongas, bu siirecin
Istanbul ve Ankara Universiteleri’nde diinyada esi benzeri olmadigimi
vurguladig1 “Inkilap Enstitiisiiniin kurulusuna da zemin hazirladigidan sdz
ediyordu. Bu cercevede Istanbul Universitesi biinyesinde kurulan “Tiirk
Inkilab1 Enstitiisii nii ele alan yazar, bu enstitiiniin temel amacinin devrimin
ideolojisini iilkenin aydin kesimine asilamak olduguna dikkat cekiyor ve
Recep Peker, Yusuf Hikmet Bayur, Mahmut Esat Bozkurt ve Yusuf Kemal
Tengirsek tarafindan verilen derslerin igerigi hakkinda ayrintili bilgiler
veriyordu.”!

Iyi bir arastirmac1 ve gdzlemci olan Tongas, Atatiirk’iin dnderliginde
baslayan tarih calismalart hakkinda son derece gergekgi ve objektif
degerlendirmeler yaparken, kitabina “Mustapha Kémal: Dictateur” bagligim
veren Fransiz gazeteci Philippe de Zara ise 6n yargili ve siibjektif bir
yaklagim sergiliyordu. Zara, bir yandan Atatiirk’iin 1929°da baslattig1 tarih
calismalariyla ve Tirk tarih teziyle “Tiirk halkina koklerinin soylulugunu
yiicelterek giiven vermeyi amacladigini” savunurken, diger yandan “Tiirk
Tarih Kongresi’'nin ¢ok parlak sonuclarina karsin gercekte Tiirk halkinin
uygarliga hi¢bir katkida bulunamamanin  dramini  uzun  yiizyillardir
tasidiging” iddia ediyordu. Zara, bu konuda sOyle bir degerlendirme
yapiyordu: “Mustafa Kemal Tiirk halkinda yapict bir ruh uyandirmaya
cabalamig, bunu da koylii ve asker atalarindan kendisine (Tiirk halkina)

30 Gérard Tongas, Atatiirk et le vrai visage de la Turquie moderne, P.Geuthner, Paris,
1937, s. 7-9.
SUAlg.e., s. 67-70.
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kalan 1siksiz, karvanlik mirasta bir yasam pinltisi arayarak yapmaya
calismistir.”*

Zara’nm yukaridaki degerlendirmeleri, Tiirklerin sadece devletler kuran
asker bir ulus olup uygarliktan yoksun, ilerlemeye ve uygarlia diisman
insanlar olduklar1 yoOniindeki suglamalarin asilsizliginin  kanitlanmasini
zorunlu goren, dolayisiyla tarihin siyasal ve ideolojik bir yaklagimla degil,
gerceklerin aydinlatilmas1 amaciyla incelenmesi gerektigi goriisiinde olan
Atatiirk’tin hakliligin1 bir kez daha ortaya koymaktadir. Diger yandan
Tiirkiye’nin  Fransa’da iyi tammmmadigindan, hakkinda 0On yargilar
bulundugundan, pek ¢ok Fransiz’in Tirklerin atalarinin Anadolu’da
diinyanin en eski uygarliklarindan biri olan Hitit uygarligini yarattiklarindan
habersiz oldugunu yazan Gérard Tongas’in Fransa’daki Tirkiye algisi
hakkindaki saptamalarinin da dogruluk payimi gézler dniine sermektedir.

Tarihgi, gazeteci ve devlet adami Benoist-Méchin, Atatiirk’iin ulusal
tarih anlayis1 ve tarih ¢alismalar1 hakkinda ilging saptamalar yapan bir baska
Fransiz yazardi. Osmanli Imparatorlugu’nun ¢okiis siirecini ve Atatiirk
Tiirkiye’sini ayrintili bir sekilde irdeledigi “Le loup et le 1éopard: Mustapha
Kémal ou la mort d’un empire” (Kurt ve Leopar: Mustafa Kemal veya Bir
Imparatorlugun ~ Cokiisii) baslikli  kitabinda, Tiirkiye’nin  geg¢misini
sorguladigina isaret ederek su yorumu yapiyordu:

“Yeniden bir soyagaci olusturma egilimi, Tiirk halki i¢in kisiliginin
uyanisinin dogal bir sonucuydu. Tiirk halki, mekénda kok salarken
ayni sekilde zamanda da kok salmaya calistyordu. Mustafa Kemal
bu konuda onu elinden geldigince cesaretlendiriyordu; zira O, bir
halkin ge¢misi hakkinda fikir sahibi olmasinin gelecege yonelik
diislincelerini biiyliik 6lgiide yonlendirecegini ve belirleyecegini
biliyordu.”

Eserinde Tiirk tarih tezine, Tirk tarihinin ve uygarliginin ¢ok eski
donemlerden basladigina iliskin ¢aligmalara da ayrintili olarak yer veren
Benoist-Méchin, yeni tarih anlayisini su sozlerle degerlendiriyordu:

“Yeni tarih anlayisi, Tirk aydin kesimine diinyanin en biiyiik
irklarma ait oldugu bilincini siringa ederek, onda ii¢ yilizyillik
yenilgilerin biiylik 0lgiide zayiflattigi  Oviinme, gururlanma
reflekslerini uyardi. Giigsiizliigliniin farkinda olan 6nceki Osmanl
kusaklari, Avrupa’nin kiiltiirel gelisimi karsisinda kaderlerine
boyun egerek Batili biiyiik uluslarin diizeyine ulagsmaktan

52 Philippe de Zara, Mustapha Kémal: Dictateur, Fernand Sorlot, Paris, 1936, s. 363-365.
3 Jacqus Benoist-Méchin, Le loup et le léopard Mustapha Kémal ou la mort d’un
empire, Ed. Albin Michel, Paris, 1954, s. 396.
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vazgecmis ve de {iziilerek aradaki mesafenin acilisgina sahit
olmuslardi. Ne var ki, bu durum Kemalist devrimle birlikte degisti.
Geng insanlar, biiyiiklerini felg eden asagilik kompleksinden kisa
stirede kurtuldular... zaten Ulusal Bagimsizlik Savasi sirasinda
Kemalist ordularin Avrupali ordular karsisinda kazandig1 zaferler,
Tiirklerin kendi degerini anlamalarina yol agmist1. iste bu duyguyu
pekistirmek {izere, ona bas dondiiriicii bir hizla ufuklar agarak, tam
zamaninda, yeni tarih goriisii ortaya ¢ikt1.”>*

Goriildiigii iizere; Osmanli Devleti’nde egemen olan Islam tarihine ve
hanedana dayanan bir tarih anlayisindan laik ve ulus egemenligine dayanan
Tirkiye Cumbhuriyeti’nde yeni bir tarih goriisiine gecis siireci, Bati
diinyasinin en ¢ok ilgisini ¢eken gelismelerdendi. Atatiirk’iin yeni bir tarih
anlayisiyla ulasmak istedigi hedeflerin, 6zellikle ulusal bir tarih goriisiiniin
gelistirilmesinin yan1 sira Tiirk ulusuna ulusal bilincin kazandirilmasinin ve
de Tiirkiye hakkindaki On yargilarin ciiriitiilerek Tiirklerin uygarliga
katkilariin basta Fransa olmak {izere Bati kamuoyuna anlatilmasi agisindan
Tongas’in kitabinin yani sira Benoist-Méchin’in eseri de biiyiikk 6nem
tasimaktadir.

Sosyal Devrimler ve Sosyal Yasamin Cagdaslastirilmasi

Atatiirk devrimi ile sosyal yasamin ¢agdaslastirilmasi, Bati1 uygarligini
benimseyen ilk Islam iilkesi olan Tiirkiye’de gerceklestirilen olaganiistii
devrimi ve onun Onderini Bati diinyasina tanitmayir amaglayan kitap ve
arastirmalarda Fransizlarin en ¢ok yer ayirdiklari ve iizerinde kapsamli
yorumlar yaptiklar1 konulardandi.

Fransiz gazeteci Maurice Pernot, Tirkiye’ye yaptigi gezi sonrasi
yaymlanan kitabinda, Gazi Mustafa Kemal’in &zellikle sosyal alandaki
devrimlerle ulasmak istedigi amaci sdyle acikliyordu:

“ ...Tirkiye, Avrupa’y1 korii koriine taklit etmek yerine bu kitadan
ilerlemesine yardimci olacak araglari, hatta ona karsi savunmasini
saglayacak silahlar1 almak istemektedir. 1925’in sonunda Mustafa
Kemal, iilkesinin insanlarmma Avrupai giyim-kusami kabul ettirdi;
kadimnlardan cargafa ve hareme veda etmelerini istedi. 1926 baginda
ise Tirkiye’de Gregoryen takvimi ve 24 saat uygulamasini
baglatti... Metre sistemi ve Latin alfabesine gegilecegi yoOniinde
sinyaller verdi. Gazi, Tiirkiye’deki sosyal ve ekonomik yasam
kosullarinin Bati’dakilere esit olmasini istemekte ve Tiirkiye nin

* A.g.e., s. 399.
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uygar uluslar birligine kabul edilmesini hizlandirmak ve
kolaylastirmak i¢in bu esitlige giivenmektedir...”

Maurice Pernot, Mustafa Kemal’in sosyal alanda gerceklestirilen
degisiklikleri Tiirkiye’nin ¢agdas uygarlik diizeyine ulasabilmesi, hatta
Avrupa ile yarigsabilmesi i¢in gerekli olan en temel araglar arasinda
gordiigiinii son derece iyi kavramisti.

Kilik-kiyafet devrimi sirasinda Tirkiye’de “Le Temps” gazetesi
muhabiri olarak gorev yapan Paul Gentizon ise, kitabinda 6zellikle sapka
devrimine 6nemli bir yer ayirarak, sapkayla birlikte Islam toplumunda
diisiince Ozgiirligiinlin yerlestigini, akilciligin galip geldigini, 6zgiirlesmis
insan vicdanmin haklarin1 geri almaya basladigin1 ve Tirklerin ilk defa
diinya vatandasi konumuna geldiklerini savunuyordu.”® Mustafa Kemal’in
1925 Agustosu’nda Kastamonu gezisinde yaptig1r bir konugmada “uygar
uluslarin giyim-kusaminin benimsenmesi” emrini vermesinden itibaren Tiirk
toplumunun goriinimiiniin birka¢ ay iginde degistigine, dolayisiyla sapka
devrimiyle yalnizca fesin yerini sapkanin almasinin degil, tim ulusun giyim-
kusaminin hedefledigine dikkat ¢ekiyordu. Diger yandan Fransiz gazeteci,
“Mustafa Kemal’in giyim-kusam reformu” olarak adlandirdigi bu gelismeyle
birlikte yeni Tiirkiye’nin Fransiz Devrimi ve imparatorluk savaslari sonrasi
Bat1 toplumlarinin goriiniimiinii aldigini ve bdylece insan aklinin tiim bos
inanglar1 yiktigina ileri siiriiyordu.”’

Gentizon, Kastamonu ve Inebolu gezisinde sapka giyerek topluma
ornek olan Mustafa Kemal’in halkin kendisine olan sevgisini tehlikeye
sokmak pahasina da olsa boyle bir yeniligi gergeklestirmek konusunda
kararli oldugunu, gittigi her yerde duruma goére melon, fotr veya panama
sapka giyerek biiyiik bir cesaret drnegi verdigini, Kastamonu ve Inebolu’dan
sonra Bursa, Eskisehir ve Konya’ya giderek bir nevi propaganda turnesine
ciktigint vurguluyor ve O’nun bu devrimle ulagmak istedigi amaci soyle
anlatiyordu:

“Mustafa Kemal, bu reformla bir yandan Tiirk ulusunun yagam
bi¢iminden her tiirlii mistik (tasavvufi) inanis1 uzaklastirmak, diger
yandan yurttaslarinin giysisini ¢agin gelismelerine uygun duruma
getirmek istiyordu. Buhar, elektrik, telefon, ugak, telsiz gibi

35 Pernot, a.g.e., s. 187-188.

6 Gentizon, a.g.e., s.137.

57 A.g.e., 5.158-161. Mustafa Kemal, Kastamonu gezisi sirasinda 28 Agustos 1925’te
Inebolu’da yaptig1 konusmada “Arkadaslar, Turan kiyafetini arastirp ihya eylemege mahal
yoktur. Medeni ve beynelmilel kiyafet bizim igin ¢ok cevherli, milletimiz i¢in 18yik bir
kiyafettir. Onu iktisa edecegiz” demisti. Atatiirk’iin Soylev ve Demecleri, C.II, 4.B.,
Tirk Inkllép Tarihi Enstitiisii Yayinlari, Ankara, 1989, 5.220.
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uygarligin biitiin modern buluslarini kabul eden Tiirk insaninin ayn1
sekilde bu uygarligin bagligini ve giyim-kusamimi da benimsemesi
gerekmektedir...”8

Dolayisiyla Gazeteci Gentizon’un da soziinii ettigi ve temel amaci
“Tiirkiye’yi ¢agdas uygarlik diizeyine ¢ikartmak, hatta onu bile agmasini
saglamak” olan Atatirk’iin  giyim-kusamda yapmay1 tasarladigi
degisiklikleri halka anlatmak ve onun goriiglerini almak iizere ¢iktig1
Kastamonu gezisi sirasinda 28 Agustos 1925’te Inebolu’da halka hitaben
sOyledigi su sozler, O’nun bu hedefe ulagsmak i¢in gerekli gordiigii temel
aracin “kafalarn, diisiince biciminin degismesi” oldugunu gostermektedir:
“...Tiirkive Cumhuriyeti’'ni tesis eden Tiirk halki medenidir. Tarihte
medenidir, hakikatte medenidir...Tiirkive Cumhuriyeti halki;  fikriyle,
zihniyetiyle medeni oldugunu ispat ve izhar etmek mecburiyetindedir.
Medeniyim diyen Tiirkive Cumhuriyeti halki aile hayatiyle, yasayis tarziyla
medeni oldugunu gostermek mecburiyetindedir...””

Tiirkiye Cumhuriyeti halkini tamamen c¢agdas, biitin anlam ve
goriiniisiiyle uygar bir toplum haline getirip,*® Tiirk ulusunun uygarlik ailesi
icinde kendisine yaragan yeri almasini temel amag¢ edinen Atatiirk’iin bu
hedefe ulagmak i¢in 6ngordiigii arag ise Fransiz devlet adami, gazeteci-yazar
Jean Me¢lia tarafindan Bati kamuoyuna sOyle yansitiliyordu: “Mustafa
Kemal, Tiirkiye 'nin modernlesmesi, yani diger uluslarla rekabet edebilmesi
icin kafalarin (zihniyetin) degismesini istiyor. Bundan dolayi O, eski
aliskanhiklara, geleneklere savas agmaktan ¢ekinmiyor...”®' Kitabinda sapka
devrimine ayr1 bir yer ayiran ve bu uygarlik simgesinin Ozellikle dinle
baglantisini irdelemeye ¢alisan Mélia, Atatiirk Tiirkiye’sinde kisa siirede pek
cok yeniligin herhangi bir zorlama olmaksizin benimsenmesine karsin
sadece sapkanin siddetli tartigsmalara, olaylara ve ayaklanmalara neden
oldugunu, ozellikle hilafetin kaldirilmasiyla giindeme gelen din sorununun
bu ise karigtigini, ancak Miisliiman dininde ve Kuran’da ne sapka takilmasini
yasaklayan ne de fesi zorunlu kilan higbir seyin bulunmadigin
belirtiyordu.®

Yukaridaki 6rneklerden de goriilecegi iizere, Atatiirk’iin Tiirkiye nin
modernlesmesi ve uygar diinyaya katilabilmesi i¢in kafalarin degismesini

% Gentizon, a.g.e., s.124.

39 Atatiirk’iin Séylev ve Demegcleri, C.II, s. 220.

60 Atatiirk, Kastamonu’da 30 Agustos 1925 tarihli konusmasinda, yapilan ve yapilmakta olan
devrimlerin amacinin Tiirkiye Cumhuriyeti halkin1 tamamen cagdas, biitiin anlam ve
goriiniisliyle uygar bir toplum haline getirmek oldugunu sdylemisti. A.g.e., s.224.

M¢élia, a.g.e., s. 89.

2 A.g.e.,s. 87-89.
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istedigini, dolayisiyla sapka devrimiyle esasinda zihniyetleri, diigiinis
bigimlerini ¢agdaslastirmay1 ve akli egemen kilmayi amagladigini 6zellikle
Fransiz devlet adamlarinin ve gazetecilerinin gayet iyi kavramis olmalarina
karsin bazi Fransiz gezginlerinin (Marguerite Bourgoin, Camille Mauclair)
Batili giyim-kusamin Tiirk insanina benimsetilmeye ¢alisilmasint “giysi
koleligi”, “car buyrugu”®* seklinde nitelendirdikleri dikkat ¢ekmektedir.
Bir baska Fransiz gezgini José le Boucher ise, Tiirkiye’de dzellikle giyim-
kusam devriminden duydugu rahatsizligi su sozlerle ifade ediyordu:
“Mustafa Kemal, Tiirk kadiminin ¢arsafini ¢ekip ¢ikararak eski Tiirkiye

iizerinde dalgalanan gizemli ve romantik ortiiyii (tiilii) yirtmus oldu.

Tirk toplumunu giyimiyle, diisiinis ve yasam bicimiyle
Ozgiirlestirmeye ¢alisan Atatlirk’lin esas amacinin ulusunu ¢agdaslastirmak,
uygar diinyanin bir liyesi yapmak oldugunu bu gezginlerin anlayamamig
veya anlamak istememis olmalar1 dogaldi. Ciinkii José le Boucher’nin de
kitabinda 6zellikle vurguladigi gibi, Mustafa Kemal hayallerindeki Osmanli
gorliinimiinii yok etmisti; bunun da Otesinde Fransiz c¢ikarlari Atatiirk
Devrimi ile zedelenmisti. Soyle ki, Tiirkiye nin laiklesmesiyle birlikte birgok
Fransiz okulunun kapatilmasi, Fransiz kiiltiiriiniin etkisinin azalmasi,
Fransizlarm Ingiliz, Alman ve Amerikalilarla ayn1 kefeye konulmasi, dzetle
Tiirkiye’deki Fransiz ¢ikarlarmin zarar gérmesi,®® Atatiirk Devrimi’ne iliskin
bu olumsuz bakis agisinin temel nedenleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Fransiz gezginlerinin bu hissi ve tarafli yaklasimlarina kargin Gentizon
ve Mélia diginda Sapka Devrimi konusunda tarafsiz degerlendirmelerde
bulunan baska Fransiz gdzlemciler de vardi. Ornegin Sapka Devrimi’nin
gergeklestigi 1925 yilinda Tiirkiye’de biiyiikel¢i olarak gorev yapan Albert
Sarraut, onemli bir gorgii tanig1 olarak fesin yerini sapkanin aligin1 gdyle
degerlendiriyordu:

“...Tirkiye’de fesin ortadan kaldirilmasiyla ¢agdas uygarligin
liberal anlayigina karsi ¢ikan bir simge yok edilmistir...

“Iste aniden bu sembolii ortadan kaldirmaya karar veren Gazi
Mustafa Kemal’in Kastamonu’da halka hitaben yaptig1 konusmayla
birlikte, iilkede bir bagtan bir basa -aynen beyin mekanizmasini felg
eden kursun bir takkeden kurtulurcasina- fes kafalardan
cikartimustir.

Bourgoin, a.g.e., s. 64.

64 Camille Mauclair, De Jérusalem a istanbul, Ed. B. Grasset, Paris, 1939, s. 173.
Boucher, a.g.e., s. 7.

% A.g.e.,s. 106-111.
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“Ben sahsen gerek Istanbul gerekse Ankara’da bdylesine
etkileyici bir olaya, tiim bir ulusun bu koélelik isaretini, yani fesi
nasil terk ettigine taniklik ettim.

“Bununla birlikte sapka devrimi, yeni rejime (Cumhuriyet’e)
yonelik komplolar1 kigkirtmaya devam eden asilerle, eski rejim
savunuculariyla ve bazi dik kafalilarla da karsilagti. Ancak yeni
rejimin kendini savunmasi gerekiyordu; bunu da kesinlikle
yaptt...”®

Goriildiigii  tizere, Fransa’min Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin bagkenti
Ankara’daki ilk resmi temsilcisi Biiyiikel¢i Sarraut, bizzat olaylarin i¢inde
yasayan bir gozlemci olarak Sapka Devrimi’nin amacini, dolayisiyla Tiirk
ulusunun Mustafa Kemal’in dnderliginde ¢agdaslasma g¢abasini gayet iyi
anlamisti. Bunun yam1 sira Margerite Bourgoin gibi bazi Fransiz
gezginlerinin hissi ve tarafli bir bakis agistyla yaklastiklari, Sapka Devrimi
sirasinda Dogu illerinde ¢ikan ayaklanmalarin nedenleri ve bunlara karsi
alman oOnlemler konusunu son derece gergekci ve objektif bir sekilde
degerlendirmisti. Soyle ki, Bourgoin, ayaklanmalar1 kigkirtan dindar ve
sarikli ¢evrelerin Cumhuriyet rejiminin temsilcilerine saldirmalarina neden
olarak “cirkin ve rahatsiz yeni kiyafetleri” degil, “gittikce Hiristiyan
Batilllara  benzemelerinden  duyduklart  rahatsizligi”  gosteriyordu.
Ayaklanmalara kars1 alinan 6nlemleri ise “Olaylar hizli bir sekilde bastirildi
ve maalesef Istiklal Mahkemeleri’nin devreye girmesi gerekti. Béylece
imansizlara karst iistiinliiklerinin somut gostergesi olan bir baslhigi ortadan
kaldiran rejime karsi ayaklananlar oliim ve kiirek cezasina ¢carptirddilar.”
sozleriyle irdeliyordu.®® Sarrault ise, Sapka Devrimi sirasinda Dogu illerinde
cikan ayaklanmalarin aslinda sapkaya karsi degil, tamamen yeni kurulan
Cumbhuriyet’i yikmaya yonelik eylemler oldugunu, dolayisiyla her devlet
gibi gen¢ Tirkiye’nin de Cumhuriyet rejimini korumak istemesinin ve bu
dogrultuda onlemler almasinin son derece dogal ve kagmilmaz oldugunu
anlamust1.

Albert Sarraut ile ayn1 yillarda Tiirkiye’de gorev yapan Paul Gentizon
ise, Sapka Devrimi’ne karst Erzurum, Sivas, Maras, Rize gibi Dogu
vilayetlerinde olaylarin ¢ikmasina neden olarak bu yorelerin Anadolu’nun en
geri kalmig bolgeleri oldugunu gosteriyor, dolayisiyla bu yorelerde manevi
ve entelektiiel olgunluktan yoksun halkin bagnazliginin, hurafelere olan
bagliliginin bazi ¢ikar cevrelerinin igine yaradigini, dolayisiyla c¢ikarlar
geregi  seyhlerin, derviglerin, hocalarin, biyiiciilerin, falcilarin
Cumhuriyet’in ger¢eklestirdigi yeniliklere karsi ¢ikmalarinin dogal oldugunu

7 Albert Sarraut, Mon Ambassade en Turquie, Paris, 1953, 5.14-16.
% Bourgoin, a.g.e., s. 64-66.
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savunuyordu. Fransiz gazeteciye gore, olaylar karsisinda Hiikiimet
tarafindan zaman kaybetmeksizin alinan onlemler sayesinde ve Istiklal
Mahkemeleri’nin ¢alismaya baslamasi ile “genel bir bagnazlik patlamasi
tehlikesi” ustalikla onlenmis oldu.® Kisacasi, Sapka Devrimi’ni
gergeklestirirken halkin kendisine olan sevgi ve destegini kaybetme riskini
de gbze alan Mustafa Kemal’in Avrupa uygarligmin baghigini on milyon
Misliimanin giymesini saglayarak kiiciimsenemeyecek bir “manevi cesaret”
ornegi gostermis oldu.”

Atatiirk Tirkiye’sinde ger¢eklesen bu onemli sosyal degisimi, Sapka
Devrimi’ni yerinde goézlemleyen Fransiz aydinlarinin diger yandan Tiirk
kadininin giyim-kusaminin ¢agdaglasmasina iligkin ilging saptamalar1 vardi.

Ormnegin, eski Fransiz bagbakanlarindan Edouard Herriot, Aralik 1933’te
Paris’te verdigi bir konferansta, Tiirkiye’de pece ve ¢arsafi yasaklayan higbir
yasa olmamasina karsin Tiirk kadinin ¢agdas giyim-kusami tercih ettigine
dikkati ¢ekiyordu. 1927 yilinda Tiirkiye’de kadinlarin hala pece taktiklarini,
ancak kadmin ¢aligma yasaminda erkegin yerini almasi yoniinde baglatilan
seferberligin bu eski adete biiyiik bir darbe indirdigini ve Tiirk kadinlarinin
yavag yavas Ortillerini ¢ikarmaya, tayyor giymeye basladiklarim
anlatryordu.”" Herriot, “Orient” (Dogu) baslikli ani-gezi tiiriindeki 6nemli
eserinde ise, Mustafa Kemal ile 1933’°te Dolmabahge sarayinda yaptig1 uzun
gorligmeden hareket ederek, O’nun Tirk kadmina c¢agdas giyim-kusami
benimsetme yontemi konusunda su degerlendirmeyi yapiyordu: “...Gazi,
fesin kaldirilmasint bir sembol olarak istedi; pece konusunda ise kadinin
begenilme, sik goriinme merakina giivendi ve bu ortiiniin kaldirilmasini
zorla kabul ettirmek yerine isi kendi haline birakt:... "

Aynen Edouard Herriot gibi, Mustafa Kemal’in Tiirk kadiimnin giyim-
kusami konusunda herhangi bir yasal zorunluluk getirmemis olmasina vurgu
yapan bir Fransiz kadin gezgin vardi: Marguerite Bourgoin. Ancak
Bourgoin, kitabinda daha 6nce Mustafa Kemal’i Tiirk erkeklerini Bati’nin
“cirkin ve i¢ kapayic1” giysilerini giymek zorunda biraktig1 icin suglarken,”
bu kez Tiirk kadinlarini herhangi bir zorunluluk getirmeden diledikleri gibi
giyinmekte 6zgiir birakmasindan dolayi alkisliyordu.”™

% Gentizon, a.g.e., s. 133-137.

0 A.g.e.,s. 138.

"' Edouard Herriot, “De la vieille a la nouvelle Turquie”, 1a Turquie Kémaliste, No.1 (Juin
1934), 5.26.

72 Herriot, a.g.e., s. 124.

73 Bourgoin, a.g.e., s. 60-64.

7 A.g.e.,s. 211212
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Fransiz devlet adami Jean Mélia da, Tiirk kadmin peceden kurtulus
Oykiisiine kitabinda yer veren yazarlardandi. Soyle ki, Mustafa Kemal’in
Agustos 1925°te Kastamonu gezisinde “Tiirk kadininin ve erkeginin birlikte
ilerlemesi ve Tiirk kadinmmmin uygar bir ulusa yakisir bicimde giyinmesi,
davranmasi gerektigi” yoniindeki konusmasindan sonra gittigi her yerde
yiizli agik kadinlar tarafindan karsilandigini, Tiirk kadininin kendi arzusuyla
kisa zamanda pegeden kurtuldugunu ve bu eski adetin terkedilmesinin
Trabzon’un disinda biitiin yorelerde hemen benimsendigini yaziyordu.”

Kilik-kiyafet devrimine yapitinda biiyilk onem veren ve Mustafa
Kemal’in sadece erkegin degil, kadinmin da dis goriinisini
cagdaslastirmayr amagladiginmi savunan Gazeteci Gentizon, Tiirkiye’de
gozlemlediklerine dayanarak degerlendirmeler yapiyordu. Soyle ki, Tiirk
kadinin1 cehaletten ve erkegin koruyuculugundan kurtararak her alanda
onunla esit konuma getirmeyi ilke edinmis o biiylik insan Mustafa Kemal’in
aynen fese oldugu gibi peceye de savas agtigini, bunun yani sira Tirk
kadmindan aynen Batili hemcinsleri gibi tayydr, manto, sapka giymesini
istedigini ve kadinlarin biiylik ¢ogunlugunun O’nun bu arzusunu yerine
getirdigini iddia ediyordu. Gentizon’a gdre, giyim-kusam alaninda yasanan
biiyiik degisim Tiirkiye’de anlayislarin, kafa yapilarmin degismesi anlamina
geliyordu.”

Atatiirk doneminde Tiirkiye’deki cagdas ve uygar boyutlu degisimleri
yerinde gozlemleyen Fransiz devlet adamlarinin, gazetecilerinin,
gezginlerinin ve Tiirkologlarinin ortak saptamalari sdyleydi: Osmanli
doneminde sahneye c¢ikmasi, kocasinin yaninda seyahat etmesi yasaklanmis
bulunan Tiirk kadinmnin 1923-1924 yillarindan itibaren sosyal yasamda
esaret zincirlerinden kurtulmaya baglamis olmasi, Tiirk kadinin erkekle esit
yurttaghk haklar1 elde etmesi, Atatiitk Devrimi ile birlikte tiim egitim
kurumlarinin ve meslek gruplarmin Tiirk kadinina kapilarini agmasi ve
Ozellikle siyasal yasama girmesiyle birlikte Tiirk kadininin Batili
hemcinslerini geride birakmasi, hatta Isvicre nin bile 6niine gegmesiydi.”’

75 Mélia, a.g.e., s.104-109. Mustafa Kemal, 30 Agustos 1925°te Kastamonu’da halka hitaben
yaptig1 konugmada, bir ulusun uygarlik yolunda ilerlemesinin ancak kadiniyla ve erkegiyle
birlikte gelismesine bagli oldugunu, dolayisiyla kadinlar topraga zincirle bagl kaldikca bu
ilerlemenin saglanamayacagmni, bunun yani sira Tirk kadmmm dis goériiniimiiyle,
giyimiyle, davraniglariyla uygar oldugunu gdstermesi gerektigini sdylemisti. Atatiirk’iin
Soylev ve Demegleri, C.11, s. 226-227.

Gentizon, a.g.e., s. 161-163.

29 Ekim 1923’te Ankara’da Mustafa Kemal’le roportaj yapan gazeteci Maurice Pernot, iki
sene sonra tekrar geldigi Ankara’da gordiigii hummali baymdirlik ¢aligmalarini séyle
anlatiyordu: “Herkes ¢aligiyor, erkekler kadar kadinlar da...” Pernot, a.g.e., s. 173. Fransiz
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Bu konuda bazi 6rnekler verilecek olursa; Fransiz Bagbakanlarindan
Edouard Herriot, Tiirk kadinin erkekle esit yurttaglik haklar1 elde etmesini
pecenin terkinden daha 6nemli goriiyordu.”® Fransiz gezgini Marguerite
Bourgoin, Atatiirk Devrimi ile birlikte tim egitim kurumlarinin yani sira
diplomasi de dahil olmak {izere tiim meslek gruplarinin kapilarini a¢tig: Tiirk
kadininin sosyal yasamin yani sira siyasal yasama girigini de gozlemleyen
bir yazar olarak, Mustafa Kemal’in kadinlar1 sadece giyim-kusamlarinda
degil, yasam bigimlerinde de Ozgilir biraktigin1 vurgulayarak Tiirkiye’de
kadinlarin biiyiik ¢cogunlugunun kendi arzu ve istekleri dogrultusunda daha
“aktif” ve “akilc1” bir yasam tarzim tercih ettiklerini ileri siiriiyordu.” 29
Ekim 1923°te Ankara’da Mustafa Kemal’le réportaj yapan gazeteci Maurice
Pernot ise, iki sene sonra tekrar geldigi Ankara’da gordiigii hummali
bayindirlik galismalarint anlatirken Tiirk kadminin yeni konumunu séyle
ozetliyordu: “Herkes calisiyor, erkekler kadar kadinlar da...”® Diger
yandan gerek Pernot gerek Gentizon eserlerinde Atatiirk Tiirkiye’sinde
kadinlarin sosyal yasamda yer alisini irdelerken, basta Istanbul ve Ankara
olmak iizere Izmir, Trabzon, Mersin ve Bursa’da diizenlenen balolara her
yastan kadin ve erkek Miisliman Tiirkiin birlikte katildiklarin1 ve dans
ettiklerini ayrmtil bir sekilde anlatiyorlardi.®!

Yeni Tiirk devletinde sosyal yasami ¢agdaslastirmaya yonelik atilimlar
sadece Tiirk insaninin dig gériiniimiiniin modernlestirilmesiyle sinirh degildi.
30 Kasim 1925°te cikarilan bir kanunla biitiin tekke, tiirbe ve zaviyeler
kapatilmig, tarikatlar yasaklanmis, ayrica ayni yasayla o giine kadar
kullanilan seyhlik, dervislik, miiritlik, dedelik gibi tarikat unvanlari
kaldirilarak bu kisilerin san ve sifatlarina uygun kiyafetleri giymeleri de
yasaklanmigti. Boylece tarikatciligin son derece yaygin ibadet, toplanti,
egitim merkezleri olan tekke, tiirbe ve zaviyelerin kapatilmasiyla Tiirk
toplumunun bu c¢agdist dinsel ¢ikar yuvalarindan, dolayisiyla inang ve
ibadetlerini yonlendiren baski odaklarindan kurtarilarak ozgiirlestirilmesi
amaglanmigti. Bunun yani sira tarikat unvanlarina sahip kisilerin ¢agdisi
kiyafetlerinin yasaklanmasi, toplumsal goriiniisiin ¢agdaslastirilmasi yolunda
25 Kasim 1925°te kabul edilen Sapka Kanunu’ndan sonra atilan en 6nemli
adim olmustu.

yazarlar, Atatiirk Tirkiye’sinde kadinlarin sosyal yasamda yer almasini irdelerken, basta
Istanbul ve Ankara olmak iizere izmir, Trabzon, Mersin ve Bursa’da diizenlenen balolara
her yastan kadin ve erkek Miisliiman Tiirkiin birlikte katildiklarimi ve dans ettiklerini
ayrmtili bir sekilde anlatmiglardir. Gentizon, a.g.e., s.166; Pernot, a.g.e., s.178-179.

78 Herriot, a.g.e, 5.107.

7 Bourgoin, a.g.e., s. 233.

80 Pernot, a.g.e., s. 173.

81 Pernot, a.g.e., s.178-179; Gentizon, a.g.e., s.166.



ATATURK DONEMINDE TURKIYE’DE LAIKLIiGIN GELISIMINE... 455

Kitabinda bos inan¢ (hurafe) yuvasi tekke, tiirbe ve zaviyelerin
kapatilmasina, tarikatlarin yasaklanmasina 6zel bir boliim ayiran Fransiz Le
Temps gazetesinin Tiirkiye muhabiri Paul Gentizon’a gdre, Cumhuriyet
yoneticileri bu kurumlari son dénemlerin anlayisina uygun gérmedikleri i¢in
kaldirmiglardi. Bunun yani sira Gentizon soyle bir degerlendirme yapiyordu:
“Kiirt ayaklanmasi (Seyh Sait ayaklanmasi), Cumhuriyet’e ve reformlara
yonelik bu hareketin yoneticileri arasinda pek ¢ok tarikat iiyesinin
bulundugunu da kanitlamisti... Bu nedenle ayaklanma biter bitmez Ankara
Hiikiimeti, toplumsal alanda tehlikeli ve zararli buldugu bir anlayisa karst
savasmayi gorev bildi.”®

Iste gegmiste ¢esitli ayaklanmalarda, devletin giigsiizlestirilmesinde
onemli rol oynayan tekke ve zaviyelerin kapatilmasi sadece laikligin geregi
degil, ayn1 zamanda ulusal birligin saglanmasi agisindan da Onemliydi.
Gentizon ise bu gergegi anlamis oldugunu su sozleriyle kanitliyordu: “Yeni
rejimin kanunlart geregi dervigler sadece tekkelerini kapatmak, tiirbelerini
feshetmek durumunda kalmamuslar, ayni zamanda uygar uluslarin giysilerini
de giymek zorunda kalmislardi. Simdi Batililar gibi ceket, ayakkabi, kasket,
sapka giyen bu insanlar: sokakta kimse tamimamaktadir...”*

Atatiirk’iin ve O’nun oOnderligini yaptig1 Tiirk Devrimi’nin hayrani
Edouard Herriot, Aralik 1933°te Paris’te verdigi bir konferansta, Mustafa
Kemal’in eserini diktatérce degil, Tiirkiye Bilyiik Millet Meclisi ile tam bir
uzlagma iginde gerceklestirdigine isaret ediyor ve bu {istiin nitelikli insanin
inisiyatifiyle gergeklesen, gerek sosyal yasamin ¢agdaslastirilmasina yonelik
gerekse rejimin korunmasi i¢in hayati dnem tasiyan bir atilim hakkinda su
yorumu yapiyordu: “...0 dervisleri, dergdhlari, tiirbe ziyaretlerini,
selamliklart ortadan kaldirarak ge¢misin tiim yapay goriintimiine son verdi.
Ama bilgili, aydin, hayranlik derecesinde tarihe tutkun bir insan olan
Mustafa Kemal, bu ge¢miste anlamli ve degerli olan her seyi korumaya dzen
gosteriyor.”%

Herriot’'nun bu soézlerinden onun Atatiirk’ii olduk¢a iyi anladigim
sOylemek yanlis olmayacaktir. Zira O, Tiirk insanim 06zgiirlestirirken,
cagdaslastirirken ge¢cmisinden koparmayi degil, tam tersine ge¢misin
akilciliktan uzak bos inanglarindan, 6n yargilarindan, 6zgiirliigiinii kisitlayan
uygulamalarindan kurtarmayir amacglamisti. Dolayisiyla ulusal birligin
saglanmas1 agisindan da zorunlu olan ve laik bir {ilkede bulunmamasi
gereken tekke, tliirbe ve zaviyelerin kapatilmasi gibi devrimsel nitelikli

82 Gentizon, a.g.e., s. 153-154.
8 A.g.e.,s. 156.
8% Herriot, “De la vieille a la nouvelle Turquie”, La Turquie Kémaliste, No.1 (Juin 1934), s. 27.
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atilimlarla Atatlirk’iin ulagsmak istedigi sonu¢ c¢agdas, laik bir toplum
diizeniydi.

Esasinda Gazi Mustafa Kemal, Edouard Herriot ile 21 Agustos 1933’te
Dolmabahge Sarayi’nda yaptig1 goriismede, ona Tiirkiye’yi laiklestirmekteki
amaci ve uygulama planiyla ilgili agiklamalar yapmisti. Fransiz bagbakani,
kendisine yaptig1 agiklamalardan Gazi’nin Tiirkiye’yi laiklestirerek ulusal
birligi saglamayr amacladigim gayet iyi anlamistr.’® Bunun da dtesinde
O’nun Tiirkiye’yi modernlestirirken “uygar bir ulus yaratmayi1” planladigin
da gayet iyi kavramist1.®

Tirk insanmm giyimiyle, kusamiyla, sosyal yasantisiyla, diisiince
bicimiyle ozgiirlestirmeye ¢alisan  Biiyiik Onder’in  “vicdanlarin
ozglirlesmesi” amacina uygun olarak Tanr ile kul arasmma giren din
tacirlerini ortadan kaldirmasindan sonra sira devlet islerinin ve sosyal
yasantinin uluslararasi 6l¢iilere gore diizenlenmesine gelmisti. Bu ¢ercevede
ilk agamada Hazreti Muhammed’in Mekke’den Medine’ye gdgiinii baslangig
noktast olarak alan Hicri takvim ve mali isleri diizenleyen Rumi takvimin
yan1 sira ezani ve vasati saat sistemlerine son verilerek uluslararasi takvim
ve saat kabul edilmisti (26 Aralik 1925). Bundan sonra diger sosyal
devrimler pes pese devreye girmis ve 1928’de Arap rakamlarimin yerini
uluslararasi rakamlar, 1931°de arsin, okka gibi belirsiz ve degisken uzunluk,
agirlik ol¢iilerinin yerini metre, kilogram gibi uluslararasi olgiiler, 1934’de
dinsel, sosyal ve asalet kaynakli bazi san ve sifatlarin yerini soyadi, 1935°de
haftalik tatil giinii Cuma’nin yerini uluslararasi tatil giinii Pazar almisti.

Iste dziinde laiklik bulunan tiim bu sosyal devrimlerle bir yandan Tiirk
ulusunun uygar diinyada yerini almasi, diger yandan Tiirk sosyal ve
ekonomik yasaminda esitligin, birligin ve sosyal uyumun saglanmasi
amaglaniyordu.

Fransa’da  yaymlanan  Atatiirk  Tirkiye’sine iliskin  yapatlar
incelendiginde, ¢agdas boyutlu sosyal devrimlere ve diizenlemelere en fazla
yer veren yazarin Paul Gentizon oldugu dikkati ¢ekmektedir. Fransiz
gazeteciye gore “Mustafa Kemal’in reformlart bir uygarliktan baska bir
uygarliga gecisi” ifade ediyordu. Soyle ki, Bati’y1 ornek alan Tiirkiye
Cumhuriyeti artik her alanda Avrupa uygarliginin yontemlerini uygulamak
istiyordu. Halbuki Osmanli ydneticileri, saat ve takvim 6rneginde oldugu
gibi kitlelerin duygularini incitme ve 6zellikle Miisliimanliga zarar verme
endisesiyle Batili zaman o6lgiilerini kabul etmeye cesaret edememislerdi.

85 Herriot, a.g.e., s.122-123.
8 A.g.e.,s.99.
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Ancak ayni anda dort degisik takvimin uygulanmasi karisikliklara neden
oldugu i¢in TBMM, biitiin uygar iilkelerde yliriirliikte olan Gregoryen
takvimi ve 24 saat uygulamasinin benimsenmesini kabul etmisti.*” Bununla
birlikte Gentizon, kitabinin yayinlandigi 1929 yilinda hala yiriirliikkte olan
Cuma giinii uygulamasindan Tiirk ekonomisi agisindan yarattig1
olumsuzluklar nedeniyle vazgecilmesi gerektigini, Avrupa ile yogun ticari
iligskilere girmis bir iilkenin hafta tatilini Bati’nin tatil giinii olan Pazar’a
kaydirmasimin daha dogru olacagini savunuyordu.®

Gentizon’un yani1 sira kitabinda Tirkiye’deki hafta tatili uygulamasina
yer veren bir bagka yazar Jean Mélia idi. “Mustapha-Kémal ou la rénovation
de la Turquie” (Mustafa Kemal veya Tiirkiye’nin Yenilesmesi) baglikli
kitabt Gentizon’un yapitiyla ayni yil yaymlanan Fransiz devlet adami,
gazeteci-yazar Jean Mélia ise, ilerleme ve kalkinma yolunda azimli olan
Tiirkiye’de Mart 1924’ten beri yiriirliikte olan ve Tiirk ekonomisinin
Avrupa ile is iligkilerini bozan Cuma uygulamasindan en kisa siirede
vazgecilecegini diisiiniiyordu.®

Atatiirk Tiirkiye’sinde sosyal ve ekonomik yasamin
cagdaslastirilmasina ve boylece Tiirkiye’nin uygar diinyada layik oldugu
yeri almasint hizlandirmaya yonelik devrimsel nitelikli atilimlarin
gerceklestigi tarihlerde kitaplar yayinlanan Fransiz aydinlarinin, yukaridaki
orneklerden de goriildiigii iizere, Atatiirk’{in tasarladig1 ve onderligini yaptigi
sosyal devrim ve dilizenlemelerin amacini gayet 1iyi kavradiklari
anlasilmaktadir.

Atatiirk ve Laiklik

Laiklik, bir diigsiince ve yasam bi¢imi olarak, yalnizca vicdan degil, her
tiirlii diisiince Ozgiirliigiinii, biitiin yonetim ve kiiltiir alanlarmni icerir.”
Atatiirk déneminde Ortaokullarda ders kitabi olarak okutulan “Vatandas Icin
Medeni Bilgiler” kitabinda Ulu Onder vicdan dzgiirliigiinii ve laikligi soyle
tanimlryordu:

“Vicdan hiirriyeti, her fert istedigini disiinmek, istedigine
inanmak, kendine mahsus siyasi bir fikre sahip olmak, mensup
oldugu bir dinin icaplarini yapmak veya yapmamak hak ve

87 Gentizon, a.g.e., s. 176-178. Osmanli Devleti’nde Hicri takvim, Rumi takvim, Ortodoks
takvimi ve Gregoryen takvimi kullaniliyordu. Yeni takvim ve saatler konusunda ayrica:
Herriot, a.g.e., s. 106.

8 A.g.e., s.184-185.

8 Mélia, a.g.e., s. 147.

%0 Serafettin Turan, Tiirk Kiiltiir Tarihi, 2. B., Bilgi Yaymevi, Ankara, 1994, s. 146.
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hiirriyetine maliktir. Kimsenin dinine ve vicdanina hakim
olunamaz...

“Tirkiye Cumhuriyeti dahilinde bilumum tekkeler ve
zaviyeler ve tilirbeler kanunla kapatilmiglardir. Tarikatlar
lagvolunmustur. Seyhlik, dervislik, c¢elebilik, halifelik, falcilik,
biiyiciiliikk, tirbedarlik v.s. memnudur. Ciinkii bunlar irtica
membalari ve cehalet damgalaridir. ..

“Laiklik-Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin resmi dini yoktur. Devlet
idaresinde biitiin kanunlar, nizamlar ilmin muasir medeniyete temin
ettigi esas ve sekillere, diinya ihtiyaglarina goére yapilir ve tatbik
edilir. Cumhuriyet, din fikirlerini devlet ve diinya iglerinden ve
siyasetten ayri tutmayr milletimizin muasir terakkisinde baslica
muvaffakiyet amili goriir.”"!

Atatiirk’iin 6nderliginde ilk kez bir Islam iilkesinde laikligin kabul
edilmesi ve Tiirkiye’deki laiklik uygulamalari, Fransiz aydinlarinin en ¢ok
dikkatini ¢eken konularin basinda geliyordu.

Yazar Chantich-Chandan, 1929°da yaymlanan “Le Miracle Turc” (Tiirk
Mucizesi” baglikli kitabinda, Atatiirk Tiirkiye’sinde 1922’den itibaren
siyasal, sosyal, hukuk ve egitim alanlarinda gerceklestirilen degisikliklerle
Tiirk halkinin Batili devletler tarzinda 6rgiitlenmis modern bir ulus olmaya
calistigin1  belirtiyordu. Yazara gore, Mustafa Kemal, Osmanl
Imparatorlugu’nun yikintilar1 iizerine yeni Tiirk devletinin anitsal yapisini
kurarken ilkdnce yenilik diismani pesin yargi ve bos inanglarla (hurafelerle)
savasmak zorunda kalmisti. Bunun oOtesinde Tiirkiye’de 1929’a kadar
gerceklestirilen yenilikler, Tiirk sosyal ve ulusal yasamimi Islam dininin
etkisinden kurtarmay1 amagliyordu.’?

Kitabi Chantich-Chandan’in eseriyle ayni yil yayinlanan Gazeteci
Gentizon ise, Atatiirk Tiirkiye’sinde yeniliklerle birlikte Dogu-islam
uygarligr yanlist Tiirkiye ile Bati kiiltiirii taraftar1 ve laik diislinceyi igine
sindirmis Tiirkiye arasinda bir ¢atigsma basladigini, bunun aslinda birbirinin
karsit1 iki uygarhigin ¢ekismesi oldugunu ileri siiriiyordu. Fransiz gazeteci,
Mustafa Kemal’in cehaletin ve taassubun kismen egemen oldugu bir
toplumu yenilestirmeye calistigini; dogmayi akildan, dini politikadan,
diinyeviyi ruhaniden, ruhu sekilden ayirdigini ve iilkesinin 6rf ve adetlerine,
kurumlarina yeni ve mantiksal bir sekil vermeye cabaladigini diigiiniiyordu.
Bunun yanmi sira Mustafa Kemal’le birlikte yeni Tirkiye’nin kendisini

9l A. Afetinan, Medeni Bilgiler ve M. Kemal Atatiirk’iin El yazilari, 2. B, TTK Yayinlari,
Ankara, 1988, 5.56.

92 K. S. Chantich-Chandan, Le Miracle Turc, La renaissance moderne, Paris, 1929, s. 181-
183.
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duraganliga iten goziindeki teokrasi perdesinden kurtularak bir “Avrupa
devleti” haline geldigini iddia ediyordu.”

Chantich-Chandan ve Gentizon’un yani sira Fransiz devlet adami Jean
Me¢lia da, yurduna can veren Mustafa Kemal’in Tiirk halkinin Batili
cagdaslar1 gibi modern bir halk olmasini ve ¢aga ayak uydurmasini istedigini
vurgulayarak, Tiirk modernlesmesini soyle agikliyordu:

“...Turkiye’yi yasama dondiirmek, ayaga kaldirmak, gerektigi
takdirde baltay1 eski, kohnemis ne varsa ona saplayarak iilkeyi
yeniden yaratmak gerekmektedir. Mustafa Kemal dine manevi
giiclinii  birakirken, diinyevi giici sadece devlete vermek
istemektedir. Tirkiye’yi bu sekilde yasatmak istemek -bir ulusun
giinlimiizde yasamasi gerektigi gibi- onu modernlestirmektir, caga
uydurmaktir. Siiphesiz bdyle bir modernlesme, Batili iilkelere 6zgii
bir harekettir.”%*

Mustafa Kemal’in ¢agdas ve uygar bir devlet ve toplum diizeni
yaratmak amaciyla en temel devrimlerini gerc¢eklestirdigi bir donemde
kitaplart1 yaymlanan (1929°da) bu {i¢ Fransiz yazarin, Cumbhuriyet
yonetiminin gerek devletin siyasal yapisini gerekse hukuk sistemini, egitimi,
sosyal yasami teokratik yapisindan kurtararak akli, bilimi, degisen yasam
kosullarin1 esas alan laik bir yapiya kavustururken hangi gii¢ odaklarina,
kurumlara kars1t miicadele ettigini gayet iyi kavradiklar goriilmektedir.

Ne var ki, Tiirkiye nin laiklesmesinden rahatsizlik duyan az da olsa bazi
Fransiz yazarlari bulunuyordu. Ornegin Fransiz gezgini José le Boucher,
yukaridaki yazarlarin eserleriyle ayni yil yayinlanan kitabinda, Atatiirk’iin
basarisinin esas olarak eski kurumlar1 yikarak yerlerine ¢agdas kurumlar
kurmasindan kaynaklandigini, ittihatgilarm tersine O’nun teokratik yapi
degistirilmeden bu koklii degisikliklerin gerceklesemeyecegini anladigini
vurguluyordu. Diger yandan Tiirklerin, Islam uygarliginin Batili yasam
kosullarima uyum saglamasinin miimkiin olamayacagina inandiklar1 i¢in eski
uygarliklarim1  terk ettiklerini veya bir baska anlatimla laikligi
benimsediklerini iddia ediyordu. Dolayisiyla Atatiirk devrimlerinin
temelinde laiklik bulundugunu gayet iyi kavrayan yazar, bununla birlikte
Atatlirk Tiirkiye’sinde benimsenen laiklik ilkesini “ithal laiklik”, hatta
“Fransa’dan ithal laiklik” olarak niteliyordu.”

% Gentizon, a.g.e., s. 341-342.

% Mélia, a.g.e., s. 84-85.

% José le Boucher,a.g.e., s. 110. Yazar, “laik” sifatinin Fransizca kokenli olmasimi ve Tiirkge
karsiliginin bulunmamasin: bdyle bir niteleme yapmasinin nedenleri olarak belirtiyordu.
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Daha once de irdelendigi iizere Tiirkiye’de gerceklestirilen hukuk
devrimi, giyim-kusam devrimi gibi 0Oziinde laiklik bulunan kokli
degisikliklerden de rahatsizlik duyan José le Boucher’nin “ithal laiklik”
nitelemesinin Otesinde laiklik uygulamalarina iliskin bagka goriisleri de
vardi. Ona gore, goziinii Bat1 uygarligina ¢evirmis Tiirkiye’de saltanatin ve
hilafetin kaldirilmasi, kilik-kiyafetin degistirilmesi islam’in ayaklar altina
alimmasi anlamina geliyordu ve de Mustafa Kemal ge¢misi hatirlatan her
seyi ortadan kaldirdiktan ve ruhlan allak bullak ettikten sonra Tiirk insanina
Batililar gibi giyinmesini, onlar gibi yasamasmi, ¢aligmasint ve
orgiitlenmesini emretmisti. Dolayisiyla Tiirk Devrimi, Islam tarihinde daha
once esine rastlanmayan bir 6rnek olusturmustur.”® Bir Fransiz yazarin
Atatiirk Devrimi’nin temel tas1 laiklige yonelik boylesine olumsuz bir bakis
agisina sahip olmasinin temelinde, onun laik bir medeni kanunun kabul
edilmesine veya giyim-kusam devrimine yonelik tepkisine neden olan ayni
etkenlerin, yani Tiirkiye’deki laiklik uygulamalarindan Fransa’nin tarihsel
¢ikarlarmin zarar gorecegi yoniindeki endiselerinin bulundugunu sdéylemek
miimkiindiir.

Unlii romanci Claude Farrére de Tiirkiye nin laiklesmesinden duydugu
rahatsizlig1 eserine yansitan bir baska Fransiz yazardi. 1937°de yayinlanan
“Les forces spirituelles de I’Orient” (Dogu’nun Manevi Giigleri) baslikli
yapitinda, Ankara’da, Istanbul’da ya da baska bir deyisle Atatiirk
Tirkiye’sinde anilarindaki Osmanli  goériiniimiinii  bulamayan ve diis
kirikligim1 Ankara’yr “yapay Tiirkiye” olarak tanimlayarak anlatan Claude
Farrére,”” Tiirkiye’yi modern diisiincelere ayak uydurmaya c¢alismakla,
bilingli ya da bilingsiz olarak komsularindan ya da onlarin komsularindan
yeni olarak degerlendirdigi her seyi taklit etmekle sucluyordu. Tiirkiye nin
taklit ettigi iilkelere drnek olarak da 1793 Fransa’sim1 ve Sovyet Rusya’yi
vererek bu ilkelerin kilise karsitligina ve ateizme siiriiklendiklerini
belirtiyordu.”® Ne var ki, Tiirkiye’deki devrimlere tanmiklik ederek, laiklik
uygulamalarini yerinde gézlemlemis olan Paul Gentizon, Berthe Gaulis ve
Noélle Roger ondan ¢ok farkl: diisiiniiyorlardi.

% A.g.e.,s. 4-6.

7 Claude Farrére, Les forces spirituelles de 1’Orient: inde, Chine, Japon, Turquie,
Flammarion, Paris, 1937, s. 224-233. Farrére, 1922’de Tiirkiye’de gozlemlediklerinden
hareket ederek yazdig1 “Turquie réssuscitée” adli eserinde, biiyiik Tiirk kahramani1 Mustafa
Kemal’in “herseyin kaybedildigi gibi goriindiigii bir anda” ise el koydugunu, oyle ki
Sevres Antlagsmasi ‘yla 6ldiigiinii zannettigi Tiirkiye nin O’nun basa gectigi andan itibaren,
istelik giiclii bir sekilde yasadigini yaziyordu. Claude Farrére, Turquie réssuscitée,
Cabhiers libres, Paris, 1930, s. 106.

98 Farrére, Les forces spirituelles de I’Orient: inde, Chine, Japon, Turquie, , s. 234.



ATATURK DONEMINDE TURKIYE’DE LAIKLIiGIN GELISIMINE... 461

Gazeteci Gentizon, Tiirk Devrimi’nin ¢ogu kez Batili {ilkelerde
zannedildigi gibi Islam’1 hedef almadigin1 ve bu baglamda Ankara’nin ne
1789 Paris’ini ne de 1920 Moskova’sim taklit etmedigini, bunun en nemli
kanitinin ise dinin 6nemli bir gii¢ olarak Tiirkiye’de varligini siirdiirdiigiinii
savunuyordu.” Diger yandan yeni Tiirkiye’nin Islam’1t Allah ile kul
arasindaki iligkileri diizenleyen manevi ve dini bir miras olarak korudugunu,
bunun yanin sira toplumsal iliskileri diizenlerken modern bilimin
verilerinden yararlanmak istedigini ve de Islam’in politikada, hukukta,
egitim sisteminde, saglik kurallarinda esin kaynagi olmaktan ¢ikarilmasini
benimsedigini, bununla birlikte dinsel bir 6greti olarak bu dini siirdiirdiigiinii
ve asla ondan vazgegmeyecegini belirtiyordu.'” Gentizon’a gére, Mustafa
Kemal’in 6nderligini yaptig1 Tiirk Devrimi’nin en 6nemli sonuglarindan biri,
Kuran iizerine kurulu Miisliiman 6gretisini dinin disindaki tiim alanlardan
uzaklastirmak olmustur. Ancak Fransiz gazetecinin “Cumhuriyet Islami”
olarak niteledigi Islam, ne Osmanli imparatorlugu’ndaki ne de Miisliiman
iilkelerdeki Islam‘dir. Séyle ki, Cumhuriyet’le birlikte dogmalara, kati
inanglara, batil inanglara daha az tutunmus, ancak akla ve yasalara daha
bagli bir Islam anlayis1 sessiz bir sekilde ortaya ¢ikmugtir.'”!

Kurtulug Savagi sirasinda ve 1927°de Tiirkiye’de bulunan {inlii Fransiz
gazetecisi Berthe Gaulis ise, dinin dnemli bir gii¢ olarak Tiirkiye’de varligim
stirdiirdiigiinii savunan Gentizon’u teyit eden goriisler ileri siiriiyordu. Soyle
ki, “La question turque” (Tiirk Sorunu) adli kitabinda, Ankara’da
gozlemlediklerinden hareket ederek, Ramazanda Ankarali {ist diizey
yoneticilerin eslerinin orug tuttuklarini, toplarin susmadigini, camilerin
1giklarinin biitlin  gérkemiyle yanmaya devam ettigini, dinsel goriiglerin
modernlesmesine karsin Tiirkiye’de dinin asla 6lmedigini ve yeni
goriiniimiiyle Miisliiman dininin daha ¢ok gii¢ kazandigin1 yaziyordu.'®

1920 ve 1930’lu yillarin sonunda Tiirkiye’yi karis karis dolasan Fransiz
gezgin Noélle Roger de, 1938’de yayinlanan makalesinde, Claude Farrére’in
tam tersine, bazi yanlis bilgilendirilmis ve her seyi genellestiren Batililarin
iddia ettikleri gibi Atatiirk’iin diinyevi giici manevi giicten, devleti dinden
ayirarak asla Tanr1’ya inanmayanlari taklit etmedigini, Tiirkiye’de insanlarin

% Gentizon, a.g.e., s. 283.

100 A.g.e.,s. 272-273.

01 Ag.e., s. 273-274. Fransiz gazetecisinin diigiincesine gore; Tiirkler, Tiirk Devrimi ile
ortaya ¢ikan Cumbhuriyet Islam’ ile birlikte diger Miisliman halklar karsisinda, agir
sonuglar1 bulunan bir konuda, din alaninda inisiyatifi ele almiglardi. Halbuki o giine kadar
Islam’a Arap diisiincesi egemen olmustu. Ancak gergek su ki, Tiirkiye, Miisliiman iilkeler
arasinda Arap Miislimanligiin ortagag havasindan kurtulmay: basaran ilk iilke olmustu.
A.g.e., s. 283-284.

102 Georges-Gaulis, La Question Turque, Ed. Berger-Levrault, 1931, s. 348-350.
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istedikleri sekilde ibadet edebildiklerini, Cumhuriyet yonetiminin kesinlikle
inananlara, dindarlara savag agmadigini, bunun en basit gostergesinin ise her
yeni okulun yaninda yeni bir caminin agilmasi oldugunu belirtiyordu.'®

Yukaridaki 6rneklerden goriildigii iizere, Atatiirk’iin laiklik anlayisini
iyi kavramig ve Tirkiye’nin laiklesme cabalarina taniklik etmis Fransiz
gozlemcilerinin objektif degerlendirmeleri, Bati diinyasinin bir kesiminin
Atatlirk Tirkiye’sine yonelik suglamalarinin ne denli 6n yargili, tarafly,
gercek disi ve haksiz oldugunu ortaya koymasi agisindan biiyiik 6nem
tasimaktadir.

Bazi Fransiz aydinlarinin Atatiirk’tin Tiirkiye’yi laiklestirme amacini
irdelerken ¢ok ilging degerlendirmeler yaptiklarini da ilave etmek gerekir.
Ormegin gazeteci Gentizon “Mustafa Kemal'le birlikte yeni Tiirkiye nin
kendisini duraganliga iten goziindeki teokrasi perdesinden kurtularak bir
‘Avrupa devleti’ haline geldigini” ileri siirerken,'™ Fransiz devlet adamu
Gérando ise Tiirkiye’de uygulanan programin amacinin, yikilan Osmanli
Devleti’nin yerine modern bir devlet, bir Avrupa devleti kurmak ve bdylece
“duragan Asya’nm bir par¢asin1 Avrupa’ya dahil etmek olduguna dikkat
cekiyordu.'”® Fransiz Tiirkologu René Marchand da, Tiirkiye’ye yaptigi
gezide gozlemlediklerinden yola ¢ikarak Tiirkiye’nin cografi olarak Asya
kitasinda yer almasina karsin ¢ikarlari ve gergeklestirmek istediklerinden
otiiri pekdld Avrupali olabildigi  goriisiindeydi.'” Sonu¢ olarak,
Cumhuriyet’in kurulmasindan kisa bir siire sonra Bati kamuoyunu
aydmlatmaya yonelik 6nemli eserler veren bu aydinlar, Atatiirk’iin “¢agdas
uygarlik diizeyine ulagmak” arzusunu ve bu ideali gergeklestirmek icin
kullandig1 yontemleri ¢ok iyi kavradiklar1 gibi laikligi ilk kabul eden bir
Islam {ilkesi olan Tiirkiye Cumhuriyeti'nin bir Avrupa devleti haline
geldigini iddia edebilmislerdir.

Sonug¢

Gazi Mustafa Kemal, daha 29 Ekim 1923’te Cumhuriyet’in ilan edildigi
giin Fransiz gazetecisi Maurice Pernot’ya verdigi demecte, “memleketler
muhteliftir, fakat medeniyet birdir ve bir milletin terakkisi icin de bu yegdne
medeniyete istirak etmesi lazimdir... Tiirklerin aswlardan beri takibettigi
hareket, devamli bir istikameti muhafaza etti. Biz daima sarktan garba
dogru yiiriidiik... Memleketimizi asrilestirmek istiyoruz... Medeniyete girmek

103 Roger, a.g.m., s. 23-24.

104 Gentizon, a.g.e., s. 341-342.

105 Gérando, a.g.m., s. 14-15.

196 Marchand, Le réveil d’une race: Dans la Turquie de Mustapha Kemal, s. 181.
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arzu edip de, garba tevecciih etmemis millet hangisidir? Bir istikamette
yiiriimek azminde olan ve hareketinin ayaginda bagh zincirlerle iskal
edildigini goren insan ne yapar? Zincirleri kirar, yiirii”'®" diyerek Bati
diinyasina ¢ok oOnemli bir mesaj vermisti. Dolayistyla Tiirk ulusunun
ilerlemesi ve ¢agdaslasmasi i¢cin Dogu uygarligindan Bat1 uygarligina gegme
arzusunu ve kararliligini bu sézlerle ifade etmisti.

Pernot’nun disinda O’nun Bati uygarligma geg¢me kararliligina ve
azmine taniklik eden baska Fransiz gdzlemciler de vardi. Ister gazeteci, ister
gezgin, ister diplomat, ister Tiirkolog olsun Atatiirk doneminde Tiirkiye’de
gerceklesen ¢agdas ve uygar boyutlu kokli degisikliklere taniklik eden
Fransiz aydinlari, eserlerinde Bati kamuoyunun dikkatini O’nun bu
kararliligina c¢ekmeye ¢alismislardir. Dolayistyla Fransiz aydinlarinca
ozellikle vurgulanan iki 6nemli nokta vardi: Birincisi; Atatiirk’{in 1922’den
itibaren gergeklestirdigi devrimlerle Tirk halkini modern, uygar bir ulus
haline getirmeye ve bir Avrupa devleti yaratmaya calistig1 idi. Ikincisi ise;
siyasal, sosyal, hukuksal ve egitsel alanlarda gerceklestirilen kokli
degisikliklerle Tiirk halkinin Atatiirk’iin  6nderliginde Batili devletler
tarzinda orgilitlenmis modern bir ulus olmaya calistig1 idi. Ne var ki, bazi
Fransiz gezginleri Atatiirk’iin ¢abasii yanlis degerlendirmisler ve Dogu
uygarhigindan Bati uygarligmma gecmeye calisan Tiirkiye’de Cumhuriyet
yoneticilerinin bu amaca ulasmak icin basvurduklar1 yontemleri elestirerek,
Atatiirk Devrimi ile birlikte Tiirkiye’de halkin ge¢misiyle olan baglarinin
kopartilmaya calisildigini, gegmisi hatirlatan herseyin ortadan kaldirildigini,
hatta Islam’in ayaklara altina alindig1 iddia etmislerdir. Iste laik ve cagdas
bir devlet ve toplum diizeni kurmak isteyen Atatiirk’e yonelik bu elestiriler,
modern Tiirkiye’de hayallerindeki Osmanli Imparatorlugu’nun gériiniimiinii
bulamayan kisilerin hayal kirikligin1 yansitmanin &tesinde, Tiirkiye’deki
laiklik uygulamalarindan Fransa’nin bu {ilkedeki tarihsel maddi ve manevi
cikarlarinin zarar goérmesinden endise eden c¢evrelerin goriislerinin bir
Ozetiydi. Bazi Fransiz gezginlerinin bu 6n yargili, hissi ve tarafl
yaklagimlarina karsin eserleri genellikle Atatlirk doneminde yayimnlanan
Fransiz aydinlariin biiylik ¢ogunlugu, Tiirkiye’nin laiklesme cabalarini
tarafsiz ve gercekei bir sekilde degerlendirmiglerdir.

Sagduyulu, tarafsiz Fransiz aydinlari, Tiirk Devrimi’nin ¢ogu kez Batili
iilkelerde zannedildigi gibi Islam’1 hedef almadigini, tam tersine Atatiirk’iin
yenilik diismani bilgisizlik ve bagnazliga kars1 savastigini ve dinin 6nemli
bir gii¢ olarak Tiirkiye’de varligimmi siirdiirdiigiinii, dolayisiyla toplumsal

107 Atatiirk’iin Séylev ve Demecleri, C.II1, 4.B., Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Yay., Ankara,
1989, 5.90-91.
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iligkilerini diizenlerken modern bilimin verilerinden yararlanmak isteyen
yeni Tiirkiye’nin Islam’in politikada, hukukta, egitim sisteminde, saghk
kurallarinda esin kaynagi olmaktan c¢ikarilmasim1 benimsemesine karsin
Islam dinini Allah’la kul arasindaki iliskileri diizenleyen manevi ve dini bir
miras olarak korudugunu diisiintiyorlardi.

Atatlirk doneminde Fransa’da yayinlanan Atatiirk Tirkiye’si ile ilgili
yapitlarda; Fransiz aydinlarinin saltanatin ve hilafetin kaldirilmasiyla, Sapka
Devrimi’yle, tekke, tiirbe ve zaviyelerin kapatilmasiyla, Tiirk Medeni
Kanunu’nun kabuliiyle, uluslararasi zaman ve Ol¢li sistemlerinin
benimsenmesiyle birlikte Islam dininin Tiirk devlet ve toplum yagamindaki
etkisinin ortadan kaldirildigini, yeni Tiirkiye’nin giiclinii artik akil ve
bilimden aldigini, dolayistyla Dogu uygarhigindan Bat1 uygarligina gegmek
istedigini ¢ok iyi anladiklar1 goriilmektedir. Ozetle, gerek Tiirk insanini
gerekse Tirk devlet ve sosyal yasamimi c¢agdaslastiran, ulusal birligi
saglayan bu atilimlarin 6ziinde laiklik vardi. Diger yandan Atatiirk’iin gerek
egitimin laiklestirilmesine yonelik gerekse kiiltlir alanindaki atilimlari, Harf
ve Dil devrimlerinin yam sira tarih ¢alismalari da Fransiz aydinlarmin ilgi
odagmi olusturan gelismelerdendi. Ornegin, 3 Mart 1924 tarihli Tevhid-i
Tedrisat Yasasi’nin ve bunu izleyen gelismelerin geng Cumhuriyet’in hem
laik, demokratik ve ulusal hem de c¢agdas bir kiltiiri yayma hedefi
cercevesinde degerlendirilmesi, 6zlinde laiklik bulunan ve Tiirk halki
tarafindan hicbir zorlama olmaksizin kabul edilen Latin alfabesiyle birlikte
Avrupa’ya dogru yeni bir adim atilacagi, hatta Harf Devrimi’nin Tiirkiye’nin
uluslararast yasam ve kiiltiirde daha aktif bir rol oynamasimi da beraberinde
getireceginin savunulmasi, Atatlirk’iin yeni bir tarih anlayisiyla ulagmak
istedigi hedeflerin, 6zellikle Tiirkiye hakkindaki 6n yargilarin ciiriitiilerek
Tiirklerin uygarliga katkilarinin basta Fransa olmak iizere Bati kamuoyuna
anlatilmasi agisindan Fransiz yazarlarin eserleri biiyiik onem tagimaktadir.

Iste “Ozgiirliik ve bagimsizlik benim karakterimdir” diyen ve Tiirk
Kurtulug Savagi ile birlikte emperyalist devletlerin boyundurugundan
kurtardigr Tiirk insanin1 (kadin1 ve erkegiyle) kendisi gibi dzgiirlestirmek
isteyen Atatiirk’{in tiim devrimsel atilimlarinin 6ziinde laiklik vardi. Ciinki
laiklik, hem 0zgilirliigh hem ¢agdaslasmay1 saglayan temeldir ve
demokrasinin olmazsa olmaz kosuludur. Bilindigi lizere Atatiirk’iin 6zgiirliik
anlayisinin kokeninde Fransiz Devrimi vardir. O, 1928’de Fransiz Le Matin
gazetesi muhabirine verdigi demecte, Fransiz Ihtilali’nin biitiin diinyaya
Ozgiirliikk diislincesini yaydigini, ancak o tarihten beri insanligin ilerledigini,
Tiirk demokrasisinin Fransiz Ihtilali’nin actig1 yolu izledigini, fakat kendine



ATATURK DONEMINDE TURKIYE’DE LAIKLIiGIN GELISIMINE... 465

ozgili bir nitelikte gelistigini soylemisti.'® Tirkiye’de gerceklestirilen

devrimi ve onun Onderini Bat1 diinyasina tanitmay1 amaglayan yapitlarda ise,
Fransiz aydinlari, esin kaynagi Fransiz Devrimi olan ve Onderligini
Atatiirk’lin yaptig1 Tiirk Devrimi’nin en énemli 6zelliginin “ulusal” niteligi
oldugunu vurgulamislardi. Diger yandan laikligi ilk kez kabul eden bir Islam
iilkesi olan Tiirkiye'nin uygar diinyada yerini alabilmesinin ancak kadiniyla,
erkegiyle birlikte gelismesine bagli oldugunu, dolayisiyla demokrasinin
geregi olarak toplumun yarisini olusturan kadinlarin gerek sosyal gerek
siyasal alanda erkeklerle esit hak ve Ozgiirliikler elde etmesiyle devrimin
amacina ulagabilecegi gercegini géren Atatiirk’iin bu idealini son derece iyi
kavramiglar ve O’nun bu dogrultuda gerceklestirdigi koklii degisiklikleri
neden-sonug iliskileri ¢ergevesinde analiz edebilmislerdi. Bunun yani sira
ozellikle Atatiirk doneminde Tiirkiye’de devrimlerin gergeklesme siirecine
taniklik eden Fransiz gazetecilerinin ve biiyiikelgilerinin iizerinde
birlestikleri bir gercek wvardi: Tiirk ulusunun Atatiirk’e olan sevgi ve
inancinin devrimlerin benimsenmesinde ¢ok 6nemli rol oynadigi.

Genel bir sonucu belirtmek gerekirse; Atatiirk’{in amaci tam bagimsiz,
laik bir ulusal devlet, cagdas, kalkinmig bir toplum ve Ozgiir insan
yaratmakti. Calismamiza konu olan Fransiz yapitlarinda, O’nun bu amacinin,
Tiirkiye’de O’nun oOnderliginde gerceklestirilen cagdas ve uygar boyutlu,
Oziinde laiklik bulunan devrimleri yerinde gézlemlemis Fransiz aydinlarinin
biiyiik ¢ogunlugunca gayet iyi anlasildig: goriilmektedir.
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